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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES, Euratom) 2022/ 2434
(2022. gada 6. decembris),

ar ko groza Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 attieciba uz diversificétas finanséSanas stratégijas ka
visparéjas aiznemsanas metodes izveidi

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 322. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosatisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu ('),

saskana ar parasto likumdosanas procediiru (3,

ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (°) (‘Finansu regula”) 220. panta ir paredzéts, ka
Komisija attiecigaja pamatakta ir pilnvarota Savienibas vai Euratom varda aiznemties lidzeklus, lai attiecigas summas
aizdotu talak atbalsta sanémejam dalibvalstim vai tre§am valstim saskana ar nosacfjumiem, kas piemérojami
aiznémumiem. Naudas plismas starp aizpemtajiem lidzekliem un aizdevumiem Saja nolaka ir savstarpéji
saskanotas. Tas nozime, ka Savienibai ir javeic tirgus operacijas, pamatojoties uz izmaksu vajadzibam katra
konkrétaja aizdevumu gadijuma, un tas ierobeZo iesp&u saskanoti planot dazadas aiznémumu operacijas un
strukturét terminus, lai sasniegtu vislabakas izmaksas.

(2)  Individualu finansialas palidzibas programmu finansé$ana, izmantojot atseviskas finanséSanas metodes, rada
izmaksas un sarezgijumus, jo dazadas finansialas palidzibas programmas pretendé uz ierobeZotu skaitu finansgjuma
iesp@ju. Tas sadrumstalo Savienibas parada vertspapiru piedavajumu un samazina likviditati un investoru interesi par
atseviskajam programmam, neskatoties uz to, ka visiem Savienibas parada veértspapiriem ir vienadi augsta
kreditkvalitate. Finansiala palidziba tadé] batu jaorganizé saskana ar vienotu finanséSanas metodi, kas uzlabo
Savienibas obligaciju likviditati un Savienibas emisiju pievilcibu un izmaksu lietderibu.

(") 2022. gada 22. novembra atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

() Eiropas Parlamenta 2022. gada 24. novembra nostja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2022. gada 6. decembra
léemums.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finan§u noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).
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Vienotas finansé$anas metodes nepiecie$amiba tiek jo Ipasi uzsvérta saistiba ar finansialo atbalstu Ukrainai, nemot
véra tas steidzamas finanséSanas vajadzibas. Nesena pieredze saistiba ar finanséjuma vajadzibam Ukrainai ir
atklajusi trikumus, ko rada sadrumstalota pieeja Savienibas parada organizéSanai. Lai stiprinatu Savienibas ka euro
denominétu parada veértspapiru emitenta stavokli, ir arkartigi svarigi organizét visas jaunas emisijas, izmantojot
vienotu finanséSanas metodi.

Vienotas finanséSanas metodes modelis un lielaka dala infrastruktiiras elementu, kas nepiecieSami tas istenoanai, jau
ir izveidoti diversificétas finanséSanas stratégijas veida saskana ar Padomes Lémumu (ES, Euratom) 2020/2053 (¥).
Minéta stratégija ir lavusi sekmigi piesaistit lidzeklus dotacijam un aizdevumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2021/241 () un vairakam citdm Savienibas programmam, kas minétas Padomes Regula
(ES) 2020/2094 (°). Nemot véra to operaciju paredzamo sarezgitibu, kas vajadzigas, lai apmierinatu Ukrainas
steidzamas finanséSanas vajadzibas un prognozétu iespéjamas turpmakas aiznémumu un aizdevumu operacijas, ir
lietderigi izveidot diversificétas finanséSanas stratégiju ka vienotu finansésanas metodi aiznémumu operaciju
istenosanai.

Diversificetas finanséSanas stratégijas izmantoSanai bitu jalauj elastigi istenot finanséSanas programmu, vienlaikus
pilniba ievérojot budzeta neitralitates un budzeta lidzsvara principus, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 310. panta 1. punkta. FinanséSanas programmas izmaksas biitu pilniba jasedz atbalsta sanéméjiem,
pamatojoties uz vienotu izmaksu sadalijuma metodiku, kas nodrosina izmaksu parredzamu un proporcionalu
sadaljjumu. Saskana ar FinanSu regulas 220. panta 5. punkta e) apak$punktu atmaksas saistibas butu jasedz
finansialas palidzibas sanéméjiem.

Lai istenotu diversificétas finanséSanas stratégiju, biitu jaievéro vienots noteikumu kopums attieciba uz visam
aiznémumu un aizdevumu programmam, kuru pamata ir § stratégija. Tapéc minétie noteikumi biitu japievieno
Finansu regula ieklautajiem horizontalajiem finansu noteikumiem, ko Eiropas Parlaments un Padome pienémusi,
pamatojoties uz LESD 322. pantu.

Diversificetas finanséSanas stratégijai biitu janodrosina Komisijai lielaka elastiba attieciba uz atsevisku finanséSanas
darfjumu grafiku un terminu un jalauj veikt regularas un stabilas izmaksas dazadam atbalsta sanéméjvalstim. Sadas
strategijas pamata vajadzétu but finansé$anas instrumentu apvieno$anai. Tas Jautu Komisijai elastigi organizét
maksajumus atbalsta sanéméjiem neatkarigi no tirgus apstakliem izmaksas laika, vienlaikus arT samazinot risku, ka
Komisijai biitu japiesaista fiksétas summas svarstigos vai nelabvéligos apstaklos.

Lai Komisijai dotu minéto elastibu, biitu jaizveido kopégjs likviditates fonds. Sada centralizéta likviditates funkcija
pieskirtu Savienibai noturigakas finansé$anas spéjas un spéju izturét pagaidu neatbilstibas starp visam ienakosajam
un izejo$ajam naudas plismam, pamatojoties uz stabilu likviditates prognozesanas spéju.

Komisijai btu jaisteno visi nepiecieSamie darfjumi, kuru mérkis ir regulara klatbitne kapitala tirgt, vislabako
iespgjamo finanséSanas izmaksu nodrosinasana un darfjumu ar Savienibas un Euratom parada vértspapiriem
veicinasana.

(10) Tadel, paplasinot diversificétas finanséSanas stratégiju, lai attiecinatu to uz plasaku programmu klastu, ir lietderigi, ka

Komisija nosaka vajadzigos pasakumus tas isteno$anai. Minétajiem pasakumiem bitu jaietver parvaldibas sistéma,
riska parvaldibas procediiras un izmaksu sadaljuma metodika, kura bitu jaievéro FinanSu regulas
220. panta 5. punkta e) apak$punkts. Lai nodrosinatu parredzamibu, Komisijai biitu regulari un vispusigi jaiinforme
Eiropas Parlaments un Padome par visiem tas aiznémumu un paradu parvaldibas stratégijas aspektiem.

(11) Tade] bitu jagroza Finansu regula.

Padomes Leémums (ES, Euratom) 2020/2053 (2020. gada 14. decembris) par Eiropas Savienibas pasu resursu sisttmu un ar ko atce]
Lémumu 2014/335/ES, Euratom (OV L 424, 15.12.2020., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/241 (2021. gada 12. februaris), ar ko izveido Atveselosanas un noturibas
mehanismu (OV L 57, 18.2.2021., 17. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2020/2094 (2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu ekonomikas
atveseloSanas atbalstam péc Covid-19 krizes (OV L 4331, 22.12.2020., 23. Ipp.).
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(12) Juridiskas noteiktibas un skaidribas labad attieciba uz jau pieskirtu finansialo palidzibu un attieciba uz finansialo
palidzibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/..., ar ko izveido instrumentu atbalsta
sniegsanai Ukrainai 2023. gadam (makrofinansiala palidziba +) ('), 31 regula bitu japieméro tikai tadam finansialas
palidzibas programmam, kuru pamatakti stajas speka 2022. gada 9. novembri vai vélak.

(13) Nemot véra steidzamibu, ko radijusi Krievijas neprovocéta un nepamatota agresijas kara pret Ukrainu izraisitie
arkartas apstakli, tiek uzskatits par lietderigu izmantot izpémumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas
paredzéts Ligumam par Eiropas Savienibu, LESD un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam
pievienota Protokola Nr. 1 par valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba 4. panta.

(14) Nemot véra situdciju Ukraina, $ai regulai steidzamibas karta biitu jastajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 groza $adi:
1) regulas 220. panta 2. un 7. punktu svitro;

2) ieklauj $adu pantu:
“220.a pants

Diversificétas finanséSanas stratégija

1. Komisija Isteno diversificétas finanséSanas stratégiju, kas ietver aiznémumus, kas atlauti ar Padomes Lémuma (ES,
Euratom) 2020/2053 (*) 5. panta 1. punktu, un, izpemot pienacigi pamatotos gadjjumos, aiznémumu un parada
parvaldibas darbibas, lai finansétu finansialas palidzibas programmas. Diversificétas finansé$anas stratégiju isteno,
veicot visus nepiecieSamos darfjumus, kuru mérkis ir regulara klatbatne kapitala tirgh, ta balstas uz finanséSanas
instrumentu apvienosanu un izmanto kopéju likviditates fondu.

2. Komisija izveido vajadzigo kartibu diversificétas finanséSanas stratégijas istenoSanai. Komisija regulari un vispusigi

informeé Eiropas Parlamentu un Padomi par visiem tas aiznémumu un paradu parvaldibas stratégijas aspektiem.

(*) Padomes Lémums (ES, Euratom) 2020/2053 (2020. gada 14. decembra) par Eiropas Savienibas pasu resursu
sistému un ar ko atce] Lémumu 2014/335/ES, Euratom (OV L 424, 15.12.2020., 1. Ipp.).”

2. pants
Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
To pieméro finansialas palidzibas programmam, attieciba uz kuram pamatakti stajas speka 2022. gada 9. novembri vai
velak.

() Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta.
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13.12.2022.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 6. decembri

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
R. METSOLA Z. STANJURA
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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2022/2435
(2022. gada 26. jiilijs)

par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu
autoparvadajumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 91. pantu, lasitu saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apak$punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (!),
ta ka:

(1)  Saskapa ar Padomes Lémumu (ES) 2022/1158 () Noligums starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu
autoparvadajumiem (“noligums”) tika parakstits 2022. gada 29. jiinija ar nosacfjumu, ka vélak tas tiks noslegts.

(2)  Nemot véra nozimigos Ukrainas transporta nozares iztraucéumus, ko radijis Krievijas vestais agresijas kars, ir
jaatrod alternativi mar$ruti, pa kuriem Ukraina varétu eksportét savus graudu krajumus, degvielu, partikas
produktus un citas relevantas preces.

(3)  Dalibvalstu dotas Eiropas Transporta ministru konferences atlaujas un dalibvalstu un Ukrainas noslégtie divpuséjie
noligumi Ukrainas kravu autoparvadajumu operatoriem nedod iespé&ju pietiekami elastiga veida izvérst un planot ar
Savienibu saistitas parvadajumu un tranzita operacijas, tapéc ir arkartigi svarigi liberalizét kravu autoparvadajumus
divpusgju parvadajumu un tranzita vajadzibam.

(4)  Nemot véra arkartgjos un unikalos apstaklus, kuru dé] ir japaraksta, provizoriski japiemeéro un janosledz noligums,
un ievérojot Ligumus, ir lietderigi, ka Savieniba uz laiku isteno attiecigo dalito kompetenci, kas tai pieskirta ar
Ligumiem. Jebkada $a lemuma ietekme uz kompetencu sadaljjumu starp Savienibu un dalibvalstim batu stingri
jaierobezo laika zina. Kompetence, ko Savieniba isteno, pamatojoties uz $o lémumu un noligumu, biitu jaisteno
tikai noliguma piemeérosanas laika. Tadgjadi $adi istenotu dalito kompetenci Savieniba beigs Istenot, tiklidz beigsies
noliguma piemérosana. Neskarot citus Savienibas pasakumus un ievérojot minétos Savienibas pasakumus, saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu (LESD) 2. panta 2. punktu minéto kompetenci péc tam atkal istenos dalibvalstis.

(") 2022. gada 10. novembra piekriana (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta).
() Padomes Lémums (ES) 2022/1158 (2022. gada 27. jinijs) par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Noligumu
starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparvadajumiem (OV L 179, 6.7.2022., 1. Ipp.).
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Turklat ir jaatgadina: ka izklastits Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD pievienotaja Protokola Nr. 25 par kopigas
kompetences Isteno$anu, $aja lémuma Savienibas kompetences darbibas joma attiecas tikai uz elementiem, ko
reglamenté $is lémums un noligums, un neattiecas uz visu jomu. Savienibas kompetences istenosana ar 3o lemumu
neskar attiecigas Savienibas un dalibvalstu kompetences attieciba uz notieko$am vai turpmakam sarunam par
starptautiskiem noligumiem ar kadu citu treSo valsti minétaja joma vai uz $adu noligumu parakstiSanu vai
noslégsanu.

(5)  Krievijas vestais agresijas kar§ pret Ukrainu daudziem Ukrainas autovaditajiem ir atnémis iesp&ju ievérot
administrativas procediiras, kas saistitas ar vaditaja dokumentiem, pieméram, starptautisko transportlidzeklu
vadiSanas atlauju pieteikumiem vai jaunu vaditaja dokumentu izdoSanu gadijuma, ja tie ir nozaudéti vai nozagti.
Tapec ir svarigi Sajos arkartas apstaklos noteikt ipasus pasakumus, kuri atbrivo vaditajus no prasibas uzradit
starptautisku transportlidzekla vadiSanas atlauju, kuri atzist Ukrainas pienemtos lémumus par transportlidzekla
vaditaja dokumentu administrativa deriguma termina pagarinasanu un kuri atvieglo informacijas apmainu, ko
noliguma pusu kompetentas iestades veic, lai apkarotu krap$anu un transportlidzekla vaditaja dokumentu viltosanu.

(6)  Noligums batu jaapstiprina Savienibas varda,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums starp Eiropas Savienibu un Ukrainu par kravu autoparva-
dajumiem ().

2. pants

1. Savienibas kompetence, ievérojot $o lémumu un noligumu, tiek Istenota tikai noliguma piemérosanas laika. Neskarot
citus Savienibas pasakumus un ievérojot minétos Savienibas pasakumus, péc minéta piemérosanas laikposma beigam
Savieniba nekavéjoties beidz istenot minéto kompetenci un dalibvalstis atkal isteno savu kompetenci saskana ar LESD
2. panta 2. punktu.

2. Savienibas kompetences Isteno$ana, ievérojot $o lémumu un noligumu, neskar dalibvalstu kompetenci attieciba uz
notieko$am vai turpmakam sarunam par starptautiskiem noligumiem par kravu autoparvadajumiem vai uz §adu noligumu
parakstiSanu vai noslégsanu ar jebkuru citu treSo valsti un ar Ukrainu attieciba uz laikposmu péc tam, kad beigusies $a
noliguma piemérosana.

3. Sapanta 1. punktd minéta Savienibas kompetences istenosana attiecas tikai uz elementiem, ko reglamentg 3is lemums
un noligums.

4. Sis lémums un noligums neskar Savienibas un dalibvalstu attiecigas kompetences kravu autoparvadajumu joma
attieciba uz elementiem, ko $is [émums un noligums nereglamenté.

3. pants

Padomes priek$sédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 13. panta paredzéto pazigojumu.

4. pants

Eiropas Komisija, kurai palidz dalibvalstu parstavji ka novérotaji, parstav Savienibu Apvienotaja komiteja, kas izveidota
saskana ar noliguma 7. pantu.

(®) Noliguma teksts ir publicéts OV L 179, 6.7.2022., 4. Ipp.
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5. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisel, 2022. gada 26. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
M. KUPKA
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REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/2436
(2022. gada 12. decembris),

ar ko isteno 12. panta 2. punktu Regula (ES) 2017/1770 par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar
situaciju Mali

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2017/1770 (2017. gada 28. septembris) par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situdciju Mali (") un jo Ipasi tas 12. panta 2. un 6. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1) 2017. gada 28. septembri Padome pienéma Regulu (ES) 2017/1770.

(2)  Padome 2021. gada 13. decembri pienéma Regulu (ES) 2021/2201 (3, lai istenotu Padomes Lémumu (KADP)
2021/2208 (), ar ko grozija Padomes Lémumu (KADP) 2017/1775 (%), un izveidoja jaunu satvaru, kas dod iespé&ju
piemérot papildu ierobezojosus pasakumus pret personam un vienibam, kuras ir atbildigas par miera, drosibas vai
stabilitates apdraudésanu Mali vai par to, ka tiek kavéta vai apdraudéta Mali politiskas parejas sekmiga pabeigSana.

(3)  Padome ir parskatijusi Regulas (ES) 20171770 Ia pielikuma izklastito fizisko un juridisko personu, vienibu un
struktiiru sarakstu, kuram pieméro ierobeZojosus pasakumus. Pamatojoties uz minéto parskati§anu, bitu jagroza
paskaidrojuma raksti un identifikacijas informacija par piecam personam, kas ieklautas Regulas (ES) 2017/1770
la pielikuma izklastitaja saraksta.

(4)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2017/1770 Ia pielikums,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2017/1770 Ia pielikumu groza ta, ka izklastits $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

() OVL251,29.9.2017., 1. Ipp.

() Padomes Regula (ES) 2021/2201 (2021. gada 13. decembris), ar ko groza Regulu (ES) 2017/1770 par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar situaciju Mali (OV L 446, 14.12.2021., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/2208 (2021. gada 13. decembris), ar ko groza Lemumu (KADP) 2017/1775 par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Mali (OV L 446, 14.12.2021., 44. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2017/1775 (2017. gada 28. septembris) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situdciju Mali
(OV L 251, 29.9.2017., 23. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES



Regulas (ES) 2017/1770 Ia pielikumu aizstaj ar $adu:

PIELIKUMS

“la PIELIKUMS

Regulas 2.b panta minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu un struktiiru saraksts

1. DIAW, Malick

Dzim$anas vieta: Ségou
Dzims$anas datums: 2.12.1979.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: B0722922, deriga
lidz 13.8.2018.

Dzimums: virietis

Amats: National Transition Council
(Mali politiskas parejas
likumdosanas struktira)
priekssédétajs, pulkvedis

militara regiona §taba prieksnieks, vin$ bija viens no 2020. gada 18. augusta apvérsuma
iniciatoriem kopa ar pulkvezmajoru Ismaél Wagué, pulkvedi Assimi Goita, pulkvedi Sadio Camara un
pulkvedi Modibo Koné.

Tapéc Malick Diaw ir atbildigs par darbibam vai politiku, kas apdraud mieru, drosibu un stabilitati
Mali.

Malick Diaw ir ari svarigs Mali politiskas parejas procesa dalibnieks, kops 2020. gada decembra
btdams Parejas nacionalas padomes (National Transition Council — CNT) priek$sédétajs.

CNT nespgja savlaicigi izpildit 2020. gada 1. oktobra Parejas perioda harta (“Parejas perioda harta”)
noteiktos uzdevumus, kurus bija paredzéts pabeigt 18 ménesu laika; par to liecina CNT kavésanas
vélesanu likumprojekta apstiprinasana. Minéta kavesanas sekméja vélésanu organizésanas
kavésanos un lidz ar to — Mali politiskas parejas sekmigu pabeig§anu. Turklat jaunais véléSanu
likums, ko CNT galu gala pienéma 2022. gada 17. junija un kas 2022. gada 24. junija publicéts Mali
Republikas Oficialaja Vestnest, lauj parejas perioda priekssédétdjam un priek$sédétaja vietniekam un
parejas perioda valdibas locekliem kandidet prezidenta un likumdevgja vélésanas, kas ir pretruna
Parejas perioda hartai.

Rietumafrikas valstu ekonomikas kopiena (ECOWAS) 2021. gada novembri pienéma individualas
sankcijas pret parejas perioda iestadém (tostarp Malick Diaw) par kavéSanos véléSanu organizésana

sankcijas.

Tadgjadi Malick Diaw kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigdanu.

Saraksta

Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums

Malick Diaw ir viens no galvenajiem pulkveza Assimi Goita ieksgja loka locekliem. Bidams Kati tresa 4.2.2022.
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklauSanas
datums

WAGUE, Ismaél

Dzim3anas vieta: Bamako
Dzim$anas datums: 2.3.1975.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: diplomatiska pase
AA0193660, deriga lidz
15.2.2023.

Dzimums: virietis

Amats: izliguma ministrs,
pulkvezmajors

Pulkvezmajors Isma¢l Wagué ir viens no galvenajiem pulkveza Assimi Goita iek3gja loka locekliem un
bija viens no galvenajiem dalibniekiem, kas atbildigs par 2020. gada 18. augusta apvérsumu — kopa
ar pulkvedi Goita, pulkvedi Sadio Camara, pulkvedi Modibo Koné un pulkvedi Malick Diaw.

2020. gada 19. augusta vins pazinoja, ka armija ir parnémusi varu, un péc tam kluva par Nacionalas
tautas glabsanas komitejas (Comité national pour le salut du people — CNSP) runaspersonu.

Tapéc Ismaél Wagué ir atbildigs par darbibam, kas apdraud mieru, dro$ibu un stabilitati Mali.

Kops 2020. gada oktobra biidams parejas perioda valdibas izliguma ministrs, Ismaél Wagué ir
atbildigs par Miera un izliguma noliguma istenosanu Mali. Ar savu 2021. gada oktobra pazinojumu
un pastavigajam domstarpibam ar Pastavigas stratégiskas struktaras (Cadre Stratégique Permanent —
CSP) locekliem vins piedalijas Mali Miera un izliguma noliguma uzraudzibas komitejas (Comité de
suivi de l'accord — CSA) darba kavesana, ka rezultata CSA sanaksme tika atcelta no 2021. gada
oktobra lidz 2022. gada septembrim. Minéta situacija ir kav&jusi minéta noliguma Isteno$anu, kas ir
viens no Mali politiskas parejas uzdevumiem, ka paredzéts Parejas perioda hartas 2. panta.

ECOWAS 2021. gada novembrT pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadém
(tostarp Ismaél Wagué) par kavésanos véleSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas pabeigana.
ECOWAS 2022. gada 3. jalija noléma saglabat §is individualas sankcijas.

Ismaél Wagué tade] ir atbildigs par darbibam, kas apdraud mieru, drosibu un stabilitati Mali, ka ari
par Mali politiskas parejas sekmigas pabeigsanas kavésanu un apdraudésanu.

4.2.2022.
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Saraksta

Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums

4.2.2022.

MAIGA, Choguel

Dzim3anas vieta: Tabango, Gao, Mali
Dzim$anas datums: 31.12.1958.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: diplomatiska pase
DA0004473, izdota Mali, izsniegta
Sengenas viza

Dzimums: virietis

Amats: premjerministrs

Kops 2021. gada junija badams premjerministrs, Choguel Maiga vada Mali parejas perioda valdibu,
kas izveidota péc 2021. gada 24. maija apvérsuma.

Pretéji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienosanas ar ECOWAS saskana
ar Parejas perioda hartu, 2021. gada jinija vins pazinoja par valsts limena atjaunosanas konsultaciju
(Assises nationales de la refondation — ANR) sarikosanu ka pirmsreformas procesu un
priek$noteikumu 2022. gada 27. februari paredzéto véléSanu organizésanai.

Ka pazinoja pats Choguel Maiga, ANR vairakas reizes tika atlikta un véléSanas aizkavéjas. ANR, kas
visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotgja vairakas ieinteresétas personas. Pamatojoties uz
ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku, saskana ar kuru
prezidenta véléSanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi laujot parejas perioda iestadém
palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda valdiba iesniedza
ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta veléSanas paredzéts rikot 2024. gada marta, kas ir
vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp Choguel Maiga) par kavésanos véléSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas pabeig$ana.
ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepiecieSsamibu istenot reformas ka
ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie varas bez demokratiskam
vélesanam. ECOWAS 2022. gada 3. julija noléma saglabat s individualas sankcijas.

Bidams premjerministrs, Choguel Maiga ir tiesi atbildigs par Parejas perioda harta paredzéto
vélesanu atlik§anu, un tade] vins kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigsanu, jo
ipasi, kavéjot un apdraudot vélésanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadém.
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklauSanas
datums

MAIGA, Ibrahim
Ikassa

Dzim3anas vieta: Tondibi, Gao region,
Mali

Dzimsanas datums: 5.2.1971.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: Mali izdota
diplomatiska pase

Dzimums: virietis

Amats: atjauno$anas ministrs

Ibrahim Ikassa Maiga ir M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des Force patriotiques) stratégiskas
komitejas loceklis, kurai bija biitiska nozime prezidenta Keita gasana.

Ibrahim Ikassa Maiga 2021. gada ka atjauno$anas ministram tika uzticéts uzdevums planot valsts
limena atjaunosanas konsultacijas (Assises nationales de la Refondation — ANR), par ko pazinoja
premjerministrs Choguel Maiga.

Pretgji reformu un véléSanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienosanas ar ECOWAS saskana
ar Parejas perioda hartu, parejas perioda valdiba pazinoja, ka ANR ir pirmsreformas process un
priek$noteikums 2022. gada 27. februari paredzéto vélésanu organizésanai.

Ka pazinoja Choguel Maiga, ANR péc tam vairakas reizes tika atliktas un vélésanas aizkaveéjas. ANR,
kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotéja vairakas ieinteresétas personas. Pamatojoties
uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku, saskana ar kuru
prezidenta veléSanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi laujot parejas perioda iestadém
palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada junija parejas perioda valdiba iesniedza
ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta véléSanas paredzéts rikot 2024. gada marta, kas ir
vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadém
(tostarp pret Ibrahim Ikassa Maiga) par véléSanu organizé$anas un Mali politiskas parejas pabeig§anas
kavésanu. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepieciesamibu Istenot
reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie varas bez
demokratiskam velésanam. ECOWAS 2022. gada 3. jalija nolema saglabat $is individualas sankcijas.

Biidams atjauno$anas ministrs, Choguel Maiga kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu
pabeigsanu, jo Ipasi, kavéjot un apdraudot véleSanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadém.

4.2.2022.
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklauSanas
datums

DIARRA, Adama
Ben

(jeb Ben Le Cerveau)

Dzim3anas vieta: Kati, Mali
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: Mali izdota
diplomatiska pase, izsniegta
Sengenas viza

Dzimums: virietis

Amats: National Transition Council
(Mali politiskas parejas
likumdosanas struktiira) loceklis

Adama Ben Diarra, kas pazistams ka Camarade Ben Le Cerveau, ir viens no jaunajiem lideriem M5-RFP
(Mouvement du 5 juin-Rassemblement des Force patriotiques), kurai bija biitiska nozime prezidenta Keita
gaSana. Adama Ben Diarra ir arl Yéréwolo vaditajs, kas ir galvena organizacija, kura atbalstu parejas

perioda iestades, un kops 2021. gada 3. decembra vins ir Parejas nacionalas padomes (CNT) loceklis.

CNT nespgja savlaicigi izpildit Parejas perioda harta noteiktos uzdevumus, kurus bija paredzéts
pabeigt 18 ménesu laika; par to liecina CNT kavésanas vélésanu likumprojekta apstiprinasana.
Minéta kavésanas sekméja velésanu organizésanas kavésanos un lidz ar to — Mali politiskas parejas
sekmigu pabeigSanu. Turklat jaunais vélésanu likums, ko CNT galu gala piepéma 2022. gada

17. junija un kas 2022. gada 24. junija publicéts Mali Republikas Oficialaja Vestnest, lauj parejas
perioda priek3sédétajam un priek$sédétaja vietniekam un parejas perioda valdibas locekliem
kandidét prezidenta un likumdevéja vélesanas, kas ir pretruna Parejas perioda hartai.

Adama Ben Diarra politisko mitinu laika un socialajos tiklos ir aktivi aizstavéjis un atbalstijis Mali
politiskas parejas pagarinasanu, noradot, ka parejas perioda pagarinasana par pieciem gadiem, par
ko péc valsts limena atjauno$anas konsultacijam (Assises nationales de la Refondation — ANR) léma
parejas perioda iestades, ir patiesa Mali iedzivotaju vélme.

Pretéji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienosanas ar ECOWAS saskana
ar Parejas perioda hartu, parejas perioda valdiba pazinoja, ka ANR ir pirmsreformas process un
priek$noteikums 2022. gada 27. februari paredzéto vélésanu organizésanai.

4.2.2022”
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklauSanas
datums

Ka pazinoja Choguel Maiga, ANR péc tam vairakas reizes tika atliktas un véléSanas aizkavejas. ANR,
kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotéja vairakas ieinteresétas personas. Pamatojoties
uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku, saskana ar kuru
prezidenta veléSanas paredzets rikot 2025. gada decembr, tadgjadi laujot parejas perioda iestadém
palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jinija parejas perioda valdiba iesniedza
ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta veléSanas paredzéts rikot 2024. gada marta, kas ir
vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.

ECOWAS 2021. gada novembrT pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadém
(tostarp pret Adama Ben Diarra) par kavésanos vélésanu organizéSana un Mali politiskas parejas
pabeig8ana. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepieciesamibu Istenot
reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie varas bez

demokratiskam velésanam. ECOWAS 2022. gada 3. jalija noleéma saglabat $is individualas sankcijas.

Tadé] Adama Ben Diarra kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigsanu, jo ipasi,
kavgjot un apdraudot vélésanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadém.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/2437
(2022. gada 9. decembris),

ar kuru groza I pielikumu IstenoSanas regulai (ES) 2021/605, ar ko nosaka ipaSus kontroles
pasakumus attieciba uz Afrikas ciiku méri

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (1), un jo
Ipasi tas 71. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Afrikas ciiku meéris ir virusa izraisita infekcijas slimiba, kas skar turétas ciikas un savvalas citkas un var nopietni
ietekmét attiecigo dzivnieku populaciju un lauksaimniecibas rentabilitati, traucgjot $o dzivnieku un to izcelsmes
produktu sttfjumu parvietodanu Savieniba un eksportu uz tre$am valstim.

(2)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/605 () tika pienemta saistiba ar Regulu (ES) 2016/429 un nosaka ipasus
Afrikas ciiku méra kontroles pasakumus, kuri attiecigas regulas I pielikuma noraditajam dalibvalstim (“attiecigas
dalibvalstis”) ierobeZotu laiku japieméro minétaja pielikuma noraditajas I, Il un III limena ierobeZojumu zonas.

(3)  Apgabali, kuri ka I, I un IIl limena ierobeZojumu zonas noraditi IstenoSanas regulas (ES) 2021/605 I pielikuma, tika
noteikti, nemot véra Afrikas ciiku méra epidemiologisko situaciju Savieniba. IstenoSanas regulas (ES) 2021/605
[ pielikuma jaunakie grozijumi ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2022/2348 () izdariti péc tam, kad bija
mainjjusies minétas slimibas epidemiologiska situacija Latvija un Slovakija. Kop$ minétas istenoSanas regulas
pienemsanas dienas ir mainjjusies minétas slimibas epidemiologiska situacija dazas attiecigajas dalibvalstis.

(4)  Jebkadi grozijumi attieciba uz Istenoanas regulas (ES) 2021/605 I pielikuma noraditajam I, Il un III limena
ierobezojumu zonam biitu izdardmi, nemot véra Afrikas ciiku meéra epidemiologisko situaciju apgabalos, kurus
skarusi minéta slimiba, kopéjo $is slimibas epidemiologisko situaciju attiecigaja dalibvalsti, tas talakas izplatiSanas
riska [imeni, ka arf zinatniski pamatotos principus un kritérijus geografiska zongjuma noteiksanai sakara ar Afrikas
ctiku méri un Savienibas pamatnostadnes, par kuram dalibvalstis vienojusas Augu, dzivnieku, partikas aprites un
dzivnieku baribas pastavigaja komiteja un kuras publiski pieejamas Komisijas timekla vietné (). Sagatavojot $adus
grozijumus, biitu janem veéra ari tadi starptautiskie standarti ka Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (WOAH)
Sauszemes dzivnieku veselibas kodekss () un attiecigo dalibvalstu kompetento iestazu noteikta zonguma
pamatojums.

(5)  Kops Istenosanas regulas (ES) 20222348 pienemsanas dienas jauns Afrikas ciiku méra uzliesmojums ir konstatéts
kadai savvalas ctikai Cehija.

() OVL 84,31.3.2016., 1. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/605 (2021. gada 7. aprilis), ar ko nosaka ipasus kontroles pasakumus attieciba uz Afrikas ciiku
méri (OV L 129, 15.4.2021., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2022/2348 (2022. gada 1. decembris), ar kuru groza I pielikumu IstenoSanas regulai (ES) 2021/605,
ar ko nosaka ipasus kontroles pasakumus attieciba uz Afrikas ciiku méri (OV L 311, 2.12.2022., 97. Ipp.).

() Darba dokuments SANTE[7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically definingASF regionalisation”. https://ec.europa.eu/
food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en.

() OIE Terrestrial Animal Health Code, 29. izdevums, 2021. gads. I un II s¢juma ISBN 978-92-95115-40-8; https://www.woah.org/en/
what-we-do/[standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access.
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(6)  2022. gada decembri viens Afrikas ciiku méra uzliesmojums tika konstatéts kadai savvalas ciikai Cehija, Liberecas
apgabala, konkréti, apgabala, kurs patlaban nav noradits Istenosanas regulas (ES) 2021/605 I pielikuma. Tapéc $is
apgabals, kur§ patlaban mingtaja pielikuma nav noradits, tagad taja biitu janorada ka II limena ierobezojumu zona,
bet apgabals, kas robeZojas ar to apgabalu, kura 3is slimibas uzliesmojums kadai savvalas ciikai konstatéts un kura
turétu ciiku vai savvalas citku populacija nav bijis oficiali apstiprinats Afrikas citku méra uzliesmojums, tagad, lai
nemtu véra 3o neseno uzliesmojumu, biitu janorada ka I limena ierobeZojumu zona.

(7)  Péc $a nesena Afrikas ciiku méra uzliesmojuma kadai savvalas ciikai Cehija, Liberecas apgabala un nemot véra
pasreizéjo Afrikas ciiku méra epidemiologisko situiciju Savieniba, 3aja dalibvalsti noteiktais zongjums ir atkartoti
novértéts un atjauninats saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/605 5., 6. un 7. pantu. Turklat atkartoti novertéti
un atjauninati ir ari ieviestie riska parvaldibas pasakumi. Sis parmainas biitu jaatspogulo IstenoSanas regulas
(ES) 2021/605 I pielikuma.

(8)  Lai nemtu vérd jaunakas norises saistiba ar Afrikas ciiku méra epidemiologisko situaciju Savieniba un proaktivi
novérstu ar minétas slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Cehija biitu janosaka jaunas, pietiekami plasas
ierobezojumu zonas, kuras Istenosanas regulas (ES) 2021/605 1 pielikuma biitu attiecigi janorada ka [ un II limena
ierobezojumu zonas. Situdcija attieciba uz Afrikas citku méri Savieniba ir Joti dinamiska, tapéc, nosakot $adu jaunu
ierobeZojumu zonu robeZas, ir nemta véra epidemiologiska situacija apkartgjos apgabalos.

(9)  Nemot véra epidemiologiskas situacijas steidzamibu saistiba ar Afrikas ciku méra izplatiSanos Savieniba, ir svarigi,
lai grozijumi, kas ar $o istenoSanas regulu izdarami IstenoSanas regulas (ES) 2021/605 I pielikuma, statos speka
iesp&jami driz.

(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Isteno$anas regulas (ES) 2021/605 I pielikumu aizstaj ar $is regulas pielikuma tekstu.
2. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 9. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS
Istenoganas regulas (ES) 2021/605 I pielikumu aizstaj ar $adu:

“I PIELIKUMS

IEROBEiO)UMU ZONAS

I DALA
1. Vacija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Vacija:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Markische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof§ Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Luidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,

— Gemeine Garzau-Garzin,

— Gemeinde Waldsieversdorf,

— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Reichenow-Mogelin,

— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,

— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,

— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
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— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder StrafSe), ostlich der L23 (Topferstrale und Templiner
StrafSe), stlich der L239 (Glambecker Strafle) und Schorfheide (JO) ostlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowturt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief} mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (LandstrafSe nach Tuchen), ostlich
der Schonholzer Straffe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof8 Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nordlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in dstlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Storkow (Mark),
— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,
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— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Goélsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow nérdl.
der BAB 15, Gulben, Papitz, Babow, Eichow, Limberg und Milkersdorf,

— Gemeinde Burg (Spreewald)

— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofraschen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleildorf, Suschow, Stradow, Goritz,
KoRwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,

— Gemeinde Hirschfeld,
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Gemeinde Groden,
Gemeinde Schraden,

Gemeinde Merzdorf,

Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Réder,

Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

Landkreis Prignitz:

Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg

und Gulow,

Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstadt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Grof Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und

Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

Gemeinde Giilitz-Reetz,

Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,

Gemeinde Triglitz,

Gemeinde Marienflie mit der Gemarkung Frehne,

Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Predd6hl und Grabow,

Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
Gemeinde Meyenburg,

Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,

Bundesland Sachsen:

Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Zeithain,

Landkreis Mittelsachsen:

— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Ddschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,
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— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,

— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Dobeln, Dreiffig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz Ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, Zaufiwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Siachsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadst i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
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Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun,
— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsithl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Toénchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar 6stlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Méderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.
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2. Igaunija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Igaunija:
— Hiiu maakond.
3. Griekija

Sadas I limena ierobezojumu zonas Griekija:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori,
Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),
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— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Latvija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Latvija:

— Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Lietuva
Sadas I limena ierobezojumu zonas Lietuva:
— Kalvarijos savivaldybé,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé¢ isskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
— Palangos miesto savivaldybé,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Ungarija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Ungarija:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszamii vadgazdalkodési
egységeinek teljes teriilete,

— Bics-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszam, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kdédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jész-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Polija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Polija:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypifiski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudziadzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrod, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$l w powiecie kolnenskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biata w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plorisk i miasto Plorisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie plonskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemigtkowo i Zuromin w powiecie zuromifskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrensk, Szydtowo, Wisniewo w
powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Krempna w powiecie jasielskim,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w cze¢sci II zalacznika I,

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,
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— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czg$¢ gminy Orly potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze$¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fafcucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, cz¢s¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i czes¢ gminy Sokotéw Matopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— czg$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i czg$¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, czes¢ gminy Szydléw polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawtéw, Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngcg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary
w kierunku pétnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, Stupia Konecka, czg$¢ gminy Konskie polozona na zachéd
od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Stupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czg$¢ gminy Gorno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na poludnie od linii wyznaczonej
przez ul. Kieleckg w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce
potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1aczgcg miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdinoc od linii wyznaczonej
przez t¢ droge biegnacg od skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nastgpnie na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida biegnacej do zachodniej granicy gminy w
powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michalow, Pificzéw, Zlota w powiecie pificzowskim,
— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszow, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkow, Secemin, cz¢$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, czg$¢ gminy
Kluczewsko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i
taczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnacg do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na
zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do potudniowej
granicy gminy w powiecie wloszczowskim,
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w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Niebordw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowt6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

gmina Przedbérz w powiecie radomszczafiskim, w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czgs¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Malbork z miastem Malbork, czg¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdariski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewd6dztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czes¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, czgS¢ gminy Dobroszyce polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegngca od pdinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czes¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez autostradg A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
ofawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Ztotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie Iw6éweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Jelenia Gora potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,
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— gminy Bolkéw, Mecinka, Msciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna Slqska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,
— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzoniéw w powiecie dzierzoniowskim,
— gminy Gluszyca, Mieroszow w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Géra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegngca od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszyriskim,

— gminy Brodnica, cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschéd od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem polozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na
wschod od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie kocianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kérnik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do
pdlnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— cze$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnacy od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— powiat pleszewski,

— gmina Zagoréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111i15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koninskim,
— powiat kepinski,

— powiat ostrzeszowski,



L 319/30 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.12.2022.

w wojewo6dztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg biegngca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czg$¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,

— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrdédek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czes¢ gminy Debno potozona na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci
Cychry, nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzgcin, Pelczyce w powiecie choszczenskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczona przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczeciniska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— cze$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro$cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— powiat tarnowski,

— powiat miejski Tarnow,

— czg$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika L.

8. Slovakija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Slovakija:
— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stiirovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé

Kosihy,

— in the district of Velky Krti3, the municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd nad Iplom, HruSov, Klenany, Secianky,
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— in the district of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, Tesmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Horn4 Stubnia, Cremo3né, Haj, Raksa, Mo3ovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkugov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenova, Vysny Kubin, Oravsk4 Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Itdlija

Sadas I limena ierobezojumu zonas Italija:

Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,

Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa
Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,

Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;

— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;
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West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

10. Cehija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Cehija:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Héjich, Grabstejn, Véclavice u
Hradku nad Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava,
Chrastava I, Nové Ves u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Détfichov
u Frydlantu, MniSek u Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svérov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studanka, Strdz
nad Nisou, Fojtka, Rad¢ice u Krdsné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rtizodol I,
Frantiskov u Liberce, Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni Riizodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice
nad Nisou, Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukdsov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky,
Jindfichov nad Nisou, M8eno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, Smrzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni
Maxov, Antoninov, Horni Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad
Nisou, Bedfichov u Jablonce nad Nisou, Josefv Diil u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych horach, Desnd
111, Polubny, Harrachov, Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

11 DALA

1. Bulgarija
Sadas I limena ierobezojumu zonas Bulgarija:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas,
— the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Pleven,
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2. Vacija

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Sadas II limena ierobezojumu zonas Vacija:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neiemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Jacobsdorf

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,

Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,

Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,

Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde ostlich der B 168 und siidlich der L36,

Gemeinde Diensdorf-Radlow,

Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow 0stlich des

Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,
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— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkendobern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow siidlich
der BAB 15,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree,

— Gemeinde Drebkau,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Groff Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB 15,

— Landkreis Markisch-Oderland:
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Neuhardenberg
— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
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— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow noérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedst, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und ostlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grofl Pinnow mit der Gemarkung Grof$ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,
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— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nordlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grofs Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdobern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdébern —Grofrischen,

— Gemeinde Grof8raschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,

— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grofkoschen und Hosena,
— Gemeinde Hohenbocka,

— Gemeinde Griinewald,

— Gemeinde Hermsdorf,

— Gemeinde Kroppen,

— Gemeinde Ortrand,

— Gemeinde Grofkmehlen,

— Gemeinde Lindenau,

— Gemeinde Frauendorf,

— Gemeinde Ruhland,

— Gemeinde Guteborn

— Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,
Landkreis Gorlitz,

Landkreis MeifSen:
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— Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

— Gemeinde Ebersbach,

— Gemeinde Glaubitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

— Gemeinde Lampertswalde,

— Gemeinde Moritzburg,

— Gemeinde Niederau ostlich der B101,

— Gemeinde Niinchritz 6stlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
— Gemeinde Priestewitz,

— Gemeinde Roderaue 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,

— Gemeinde Schonfeld,

— Gemeinde Stadt Coswig,

— Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flofkanals,
— Gemeinde Stadt Grofsenhain,

— Gemeinde Stadt Meifden ostlich des Straflenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101
Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,

— Gemeinde Stadt Radebeul,

— Gemeinde Stadt Radeburg,

— Gemeinde Thiendorf,

— Gemeinde Weinbéhla,

— Gemeinde Wiilknitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Landkreis Sachsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff nérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

— Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif, Locknitz (bei
Parchim),

— Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

— Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau DarfS, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietliibbe, Wahlstorf

— Gemeinde Groff Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof8 Godems, Klein Godems,

— Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

— Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
— Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

— Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

— Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,
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— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,
— Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

— Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. Igaunija
Sadas II limena ierobezojumu zonas Igaunija:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvija
Sadas II limena ierobezojumu zonas Latvija:
— Aizkraukles novads,
— Aliiksnes novads,
— Augsdaugavas novads,
— Adazu novads,
— Balvu novads,
— Bauskas novads,
— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,

— Kuldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autoce]a V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,

— Ogres novads,
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Olaines novads,
Preilu novads,

Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, RopaZu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4

un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

Siguldas novads,

Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Lietuva

Sadas II limena ierobezojumu zonas Lietuva:

Alytaus miesto savivaldybeé,
Alytaus rajono savivaldybé,
Anyks¢iy rajono savivaldybeé,
Skuodo rajono savivaldybé.
Bir§tono savivaldybeg,

Birzy miesto savivaldybeg,
Birzy rajono savivaldybe,
Druskininky savivaldybeé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybeé,
Jonavos rajono savivaldybé,

Jonigkio rajono savivaldybeé,

Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodai¢iy, SeredZiaus, Smalininky ir Viesvilés senitinijos,

Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybé,

Kazly rados savivaldybé: Kazly Rados senitinija, iskyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutikiy senitinija,

Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos

senitinijos,

Kédainiy rajono savivaldybeé,
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— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senifinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybeé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Suginéiy ir
Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radpviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybé,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybeé,
— Skuodo rajono savivaldybg,

— Sakiy rajono savivaldybé: Kriiiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
— Salcininky rajono savivaldybe,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, GruzdZiy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitnijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jaunitiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty senifinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergeés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senitinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybeé,
— Vilniaus miesto savivaldybeg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Duksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maiiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Rie$és, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitnijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybé.
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6. Ungarija

Sadas II limena ierobezojumu zonas Ungarija:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkodési

egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,

405550, 405650, 406450 és 407050 kodszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszamii

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,

253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Nograd megye valamennyi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kbdszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Polija

Sadas II limena ierobezojumu zonas Polija:

w wojewd6dztwie warminsko-mazurskim:

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
powiat elblaski,

powiat miejski Elblag,

cz¢$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

powiat piski,

powiat bartoszycki,

cz¢$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci IIl zalacznika I,

cze$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

powiat braniewski,

powiat ketrzynski,

powiat lidzbarski,

gminy Dzwierzuty Jedwabno, Pasym, SWi(;tajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,
powiat mragowski,

cze$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czedci III zalgcznika I,

powiat olsztynski,

powiat miejski Olsztyn,
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— powiat nidzicki,
— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,
— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,

— gmina lfowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Plosnica polozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Lidzbark
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneniski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢$¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kotaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowag w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotuni, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zurominiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,
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— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdod i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,
— gminy Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Zaluski w powiecie plonskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, czg$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pdlnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschdd od linii kolejowej biegnacej od p6inocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona
na péinoc od linii kolejowej biegngcej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wotominskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gorna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cze$¢ gminy wiejskiej Ostréw Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostroéw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Ceglow, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejéwek w powiecie miniskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat Zyrardowski,

— powiat biatobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
w wojewodztwie lubelskim:
— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,
— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat lukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,
— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— powiat krasnostawski,



L 319/44

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.12.2022.

powiat chelmski,
powiat miejski Chelm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,

powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamos¢,

powiat zamojski,

w wojewodztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
powiat lubaczowski,

gminy Medyka, Stubno, czgs¢ gminy Orly potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czedc
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

powiat jarostawski,

gmina Kamief w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

powiat lezajski,

powiat nizafiski,

powiat tarnobrzeski,

gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,
gmina Ostréw, czg$¢ gminy Sedziszéw Malopolski potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,
czg$¢ gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czes¢ gminy Zyrakéw potozona
na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

cze$¢ powiatu mieleckiego niewymieniona w czeéci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie matopolskim:

gminy Nawojowa, Piwniczna Zdréj, Rytro, Stary Sacz, czg$¢ gminy Lacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na pétnocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swietokrzyskim:

gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,
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— czes$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschod od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychdéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, cze$¢ gminy Konskie polozona na wschéd od linii kolejowej, cze$¢ gminy Staporkéw
polozona na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajenskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat Zarski,

— powiat stubicki,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Matomice Wymiarki, Zagat i miasto Zagaf w powiecie zagafskim,
— powiat kro$nienski,

— powiat zielonogérski

— powiat miejski Zielona Géra,

— powiat nowosolski,

— powiat suleciniski,

— powiat migdzyrzecki,

— powiat $wiebodzinski,

— powiat wschowski,

w wojew6dztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,

— czg$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gmina Jezéw Sudecki w powiecie karkonoskim,

— gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i czes¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci IIl zatacznika I w powiecie
lubinskim,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, cze$¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg$¢ gminy Udanin polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

— gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

— gminy Wisznia Mala, Trzebnica, Zawonia, cz¢$¢ gminy Oborniki §lqskie potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Lubani i miasto Lubani, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejski Wroclaw,

— gminy Czernica, Dhugoleka, Siechnice, czg$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w
powiecie wroctawskim,
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— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢$¢ gminy Domanioéw potozona na pétnocny wschdd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Ole$nica, czg$¢ gminy wiejskiej Ole$nica polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez linig kolejows
biegnaca od pdétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

— gmina Cieszkéw, Krosnice, czg$¢ gminy Milicz potozona na wschéd od linii faczacej miejscowosci Poradow —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

— cze$é powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
— powiat glogowski,
— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszéw, czes¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacy miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegngcg od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie ztotoryjskim,

— gmina Gryfow Slqski, Lubomierz, Lwéwek Slqski, Wlet w powiecie Iwéweckim,

— gminy Czarny B6r, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorcee, miasto Jedlina — Zdrdj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, czg$¢ gminy Przemet polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztyfiskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec potozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat migdzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na poludnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pénocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy
miasta Murowana Goélina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznariskim,

— gminy

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czg$ci 11 11l zalacznika I,

— gmina Pgpowo w powiecie gostyfiskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pdéinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 36, nr 36 biegngca od skrzyzowania z drogg
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,
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w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i cz¢$¢ gminy Debno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potudnie
od ul. Jana Pawta II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 31 biegnacg od péinocnej granicy gminy i 124 biegnaca od poludniowej granicy gminy w
powiecie gryfinskim,

— gmina Kolbaskowo w powiecie polickim,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,

— gminy Dgbrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgé¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie

kolejowg biegngca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Slovakija

Sadas II limena ierobezojumu zonas Slovakija:

— the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

— the whole district of Poprad

— the whole district of Spisskd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— the whole district of Kezmarok

— in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone 11,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kosice,

— in the district of Sobrance: Remetské Himre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Befatina, Konus,

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
— the whole district of Snina,

— the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

— the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
— the whole district of Bardejov,

— the whole district of Stard Lubovnia,

— the whole district of Reviica,

— the whole district of Rimavska Sobota,

— in the district of Velky Krti§, the whole municipalities not included in part I,
— the whole district of Lu¢enec,

— the whole district of Poltdr,

— the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Detva,
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— the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

— the whole district of Banska Stiavnica,

— in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronska Diibrava, Trnava Hora,

— the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,

— the whole district of Brezno,

— the whole district of Liptovsky Mikul4s,

— the whole district of Trebisov.

9. Italija

Sadas II limena ierobezojumu zonas Italija:

Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega
Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese,
Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio,
Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo,
Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata
Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo
Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia,
Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera,
Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno
Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,

Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;
in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”.

10. Cehija

Sadas II limena ierobezojumu zonas Cehija:

Region of Liberec:

— Liberec rajona — Arnoltice u Bulovky, Hajnisté pod Smrkem, Nové Mésto pod Smrkem, Détfichovec, Bulovka,
Horni Uasnice, Doln{ Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu pavaldibas, Jindfichovice pod Smrkem, Horni Pertoltice,
Dolni @asnice, Raspenava, Dolni Oldfis, Ludvikov pod Smrkem, Lizné Libverda, Hj u Habartic, Habartice u
Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visfiovd u Frydlantu, Pfedldnce,
Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

III DALA
1. Bulgarija

Sadas I1I limena ierobezojumu zonas Bulgarija:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani

— the whole municipality of Petrich,
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— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,
— the whole municipality of Lesichevo,
— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,

— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,

— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,
— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. Italija
Sadas I1I limena ierobezojumu zonas Italija:

— Sardinia Region: Veneto:

3. Latvija
Sadas I1I limena ierobezojumu zonas Latvija:

— Dienvidkurzemes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Ranku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Lietuva
Sadas I1I limena ierobezojumu zonas Lietuva:

— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto senitinija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Gelgaudiskio, Griskabiidzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdaiciy senitinijos.

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausugiy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senifinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto senitinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos seniinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: PaberZés senitinija.
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5. Polija

Sadas I1I limena ierobezojumu zonas Polija:

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifisko — Zdr6j, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od poéinocnej granicy gminy i 124 biegnacg od poludniowej granicy gminy w powiecie
gryfinskim,

w wojew6dztwie warminsko-mazurskim:

— cze$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika J,

— cz¢$¢ powiatu ilawskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroéda w powiecie ostrodzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge bignaca od
zachodniej granicy gminy i laczaca miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody - Balupiany - Pigkne taki do
skrzyzowania z drogg nr 65, nastepnie od tego skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegngcg do skrzyzowania z drogg nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczacg miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegnaca do potudniowej
granicy gminy w powiecie goldapskim,

— cz¢$¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
poludniowej granicy gminy i taczacg miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakunéwko — Jasieniec, czesé
gminy Budry polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej do poludniowej

granicy gminy i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— cze¢$¢ gminy Kruklanki polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej do
wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podle$ne w powiecie gizyckim,

— cze$¢ gminy Kowale Oleckie polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy i faczaca miejscowosci Wierzbiadnki — Czerwony Dwér — Mazury w powiecie oleckim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Borowa, Czermin, Radomysl Wielki, Wadowice G6rne w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Niegoslawice, Szprotawa w powiecie zagafiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,

— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywir, Smigiel w powiecie kocianskim,

— czg$¢ gminy Dolsk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od pélnocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastgpnie na zach6d od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do poludniowej granicy gminy, czg$¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
drogg nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachdd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 432 do poludniowej
granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— cz¢$¢ gminy Przemet polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Sgczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,
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— powiat rawicki,

— gmina Pniewy, cze$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, laczaca miejscowosci Ceradz
Koscielny — Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostradg A2, cz¢$¢ gminy
Kazmierz polozona zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 184 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 116 oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 184 do
zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna
biegnaca od potudniowej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogen r 184 biegnacg od przecigcia z rzeka Sarna do pétnocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:
— czg$¢ powiatu goérowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,

— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice - Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim

— gmina Gromadka w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woldéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejowa biegnaca od pdlnocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od pétnocnej do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wolowskim,

— czg$¢ gminy Milicz polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Sultéw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Ltubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢$¢ gminy Rytwiany potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Goéra, Mniéw, Lopuszno, Piekoszow, Pierzchnica, Sitkdéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Daleszyce potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez te droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 764 do
przecigcia z linig rzeki Belnianka, nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegngcej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,
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— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacyg miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec —
Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 742 biegnaca od przeciecia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie
wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

6. Rumanija
Sadas III limena ierobezojumu zonas Rumanija:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Célarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,
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— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slovakija
Sadas I1I limena ierobezojumu zonas Slovakija:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volova, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, Rohoznik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruské Kajiia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Lacky,Zavadka, Hazin, Zaluzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vibnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirokd, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Ihacovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondrasovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, BreZany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminany, Chminianska Nova Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ov¢ie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Slia¢, Velka Lika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenska Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Banska Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mdl¢a, Hornd Micind, Dolnd Midind,
Vlkanova, Hronsek, Badin, Horné Pr3any, Malachov, Banskd Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone IL.”
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 2022/2438
(2022. gada 12. decembris),

ar ko attieciba uz Savienibas reglamentétajiem nekarantinas kaitigajiem organismiem uz dekorativo
augu pavairosanas materiala, auglaugu pavairosanas materiala un uz auglu raZoSanai paredzétiem
auglaugiem groza Direktivu 93/49/EEK un Istenosanas direktivu 2014/98/ES

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Direktivu 98/56/EK (1998. gada 20. jiilijs) par dekorativo augu pavairosanas materiala tirdzniecibu (!)
un jo ipasi tas 5. panta 5. punktu,

nemot véra Padomes Direktivu 2008/90/EK (2008. gada 29. septembris) par tirdzniecibu ar auglaugu pavairo$anas
materialu un auglaugiem, kas paredzéti auglu raZo$anai (¥, un jo ipasi tas 4. pantu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/2072 (*) izveido Savienibas karantinas organismu, aizsargijamas zonas
karantinas organismu un Savieniba reglamentéto nekarantinas organismu (‘RNKO”) sarakstu. Turklat, lai noverstu
kaitigo organismu ieklasanu, ievieSanos un izplatiSanos Savienibas teritorija, minétaja regula ir noteiktas prasibas
noteiktu augu, augu produktu un citu objektu ieveSanai un parvietosanai Savieniba.

(2)  TIstenosanas regula (ES) 2019/2072 nesen tika ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2021/2285 (¥) grozita, lai
atjauninatu noteiktu kaitigo organismu fitosanitaro statusu un péc vajadzibas grozitu ipaSos pasakumus, kas vérsti
pret Siem kaitigajiem organismiem. Uz minétajiem kaitigajiem organismiem attieco$os grozijumu konsekvences
labad jaunie elementi biitu jaatspogulo ari Komisijas Direktiva 93/49/EEK () un Komisijas IstenoSanas direktiva
2014/98]ES ().

(3)  Pseudomonas syringae pv. actinidiae Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu & Goto saistiba ar dekorativo augu
pavairodanas materialu ir ieklauts Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 IV pielikuma D dala, jo tas atbilst kritérijiem,
péc kuriem notiek ieklausana RNKO saraksta. Tapéc ir pamatoti o kaitigo organismu ieklaut Direktivas 93/49/EEK
pielikuma.

~

OV L 226,13.8.1998., 16. Ipp.

OV L 267, 8.10.2008., 8. Ipp.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz vienotus nosacijumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem Istenosanai, atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/2285 (2021. gada 14. decembris), ar ko Istenosanas regulu (ES) 2019/2072 groza attieciba uz
kaitigo organismu icklauSanu saraksta, aizliegumiem un prasibam, kas piemérojamas augu, augu produktu un citu objektu ievesanai
un parvieto$anai Savieniba, un atce] Lémumus 98/109/EK un 2002/757EK un Istenosanas regulas (ES) 2020/885 un (ES) 2020/1292
(OV L 485,22.12.2021., 173. Ipp)).

() Komisijas Direktiva 93/49/EEK (1993. gada 23. jinijs), ar ko nosaka sarakstu ar nosacfjumiem, kas jaievéro attieciba uz dekorativo
augu pavairo$anas materialu un dekorativajiem augiem saskana ar Padomes Direktivu 91/682/EEK (OV L 250, 7.10.1993., 9. 1pp.).

() Komisijas Istenosanas direktiva 2014/98/ES (2014. gada 15. oktobris), ar ko isteno Padomes Direktivu 2008/90/EK attieciba uz

konkrétam prasibam, kuras noteiktas tas I pielikuma minétajam auglaugu gintim un sugam, konkrétam prasibam, kas jaievéro

piegadatajiem, un siki izstradatiem noteikumiem par oficialajam parbaudém (OV L 298, 16.10.2014., 22. Ipp.).

S
~=
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(4)  Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld saistiba ar dekorativo augu
pavairo§anas materidlu un auglaugu pavairo$anas materialu, ka ari saistiba ar auglu raZoSanai paredzétiem
auglaugiem ir ieklauts Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 IV pielikuma, attiecigi D dala un | dala, jo tas atbilst
kriterijiem, péc kuriem notiek ieklausana RNKO saraksta. Tapéc ir pamatoti $o kaitigo organismu ieklaut Direktivas
93/49/EEK pielikuma un IstenoSanas direktivas 2014/98/ES II pielikuma.

(5)  Tapat ir nepiecieSams IstenoSanas direktiva 2014/98/ES ieklaut pasakumus, kas vérsti pret Phytophthora ramorum
(izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld uz noteiktiem stadiSanai paredzétiem augiem, kuri tiek
izmantoti par auglaugu pavairo$anas materialu, un uz auglu raZo$anai paredzétiem auglaugiem.

(6)  Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. ir ieklauts IstenoSanas regulas (ES) 2019/2072 1 pielikuma Savienibas
karantinas organismu saraksta un svitrots no minétas regulas IV pielikuma RNKO saraksta. Tapéc kaitigais
organisms saistiba ar auglaugu pavairo$anas materialu un Fragaria L. raZoSanai paredzétiem auglaugiem bitu
jasvitro ari no IstenoSanas direktivas 2014/98/ES I pielikuma RNKO saraksta un no minétas direktivas IV pielikuma.

(7)  ArIstenosanas direktivu 2014/98/ES noteikts: telpu, lauku un partiju vizualaja parbaude jakonstaté, ka pirmsbazes,
bazes, sertificéts un Conformitas Agraria Communitatis (CAC) materials ir brivs no RNKO, kas noraditi minétas
direktivas I un II pielikuma, un uz konkréto ginti vai sugu tiek attiecinatas IV pielikuma prasibas.

(8)  Lai attieciba uz apgabaliem, kas noteikti par briviem no kaitigajiem organismiem, nodrosinatu saskanu ar
Istenosanas regulu (ES) 2019/2072, Tstenosanas direktiva 2014/98ES biitu jaiestrada iznémums no prasibas vizuali
parbaudit, paraugot un testét pirmsbazes, bazes, sertificéto un CAC materialu.

(9)  Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2017/925 () noteiktam dalibvalstim uz laiku atlava sertificét noteiktu auglaugu
sugu pirmsbazes materialu, kas razots lauka, kura nav nodrosinata aizsardziba pret kukainiem Sai saistiba Francijai
pieskirtas atlaujas deriguma termin$ beidzas 2018. gada 31. decembri. Tapéc, lai atspogulotu minétas atlaujas
deriguma termina beigSanos, attieciba uz Cydonia oblonga Mill. pirmsbazes materialu biitu jasvitro Istenoanas
direktivas 2014/98/ES IV pielikuma 4. iedalas dala “Prasibas razo3anas vietas dalai, razo3anas vietai vai apgabalam”.

(10)  Kops Istenosanas direktivas 2014/98/ES pienemsanas dalibvalstu pieredze liecina, ka ar attiecigo fitosanitaro risku
nesamérigi ir Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider pretpasakumi, ar kuriem, kad raZoanas vietas
dala pavairo$anas materialam un auglaugiem tiek konstatéti simptomi, visa auglaugu pavairoSanas materiala un
auglaugu partija tiek atzita par tirdzniecibai nederigu. Istenosanas direktiva 2014/98[ES biitu jagroza, lai
nodrodinatu saskanu ar IstenoSanas reguld (ES) 2019/2072 minétajiem parskatitajiem riska parvaldibas
pasakumiem, kas vérsti pret Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider. Viss simptomatiskais pavairosanas
materials un visi simptomatiskie auglaugi biitu nekavéjoties jaizrauj un jaiznicina.

(11) Saskana ar Istenosanas direktivas 2014/98/ES 32. pantu dalibvalstim lidz 2022. gada 31. decembrim ir atlauts sava
teritorija tirgot tadu pavairoSanas materidlu un auglaugus, kas razoti no pirmsbazes, bazes un sertificétajiem
matesaugiem vai CAC, kuri pastavéja pirms 2017. gada 1. janvara, un tas attiecas arl uz tadu materialu vai
auglaugiem, kuri neatbilst minétas istenoSanas direktivas prasibam. Pieredze, ko dalibvalstis guvusas, Istenojot
tiesibu aktus, liecina, ka Savienibas pavairo$anas materiala un auglaugu sertifikacijas sistéma neaptver seklu un
s€jenu sertifikaciju. Tapéc pasreizgjos parejas pasakumus biitu jaturpina piemérot tikai séklu un sgjenu razosanai, jo
$o materialu pielagoSanai minétas direktivas prasibam vajadzigs laiks. Lai novérstu o materialu tirdzniecibas
trauc€jumus, minétais terming biitu japagarina lidz 2029. gada 31. decembrim.

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2017/925 (2017. gada 29. maijs), ar ko uz laiku atlauj dazam dalibvalstim sertificét konkrétu
auglaugu sugu pirmsbazes materialu, kas razots lauka, kur nav nodroginata aizsardziba pret kukainiem, un atce] Istenosanas lemumu
(ES) 2017/167 (OV L 140, 31.5.2017., 7. Ipp.).
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(12)  Prunus amygdalus Batsch botaniskais nosaukums biitu jaaizstaj ar Prunus dulcis (Mill) D. A. Webb, ta pemot véra
taksonomijas nomenklatiiras jaunindjumus.

(13) Tapéc biitu attiecigi jagroza Direktiva 93/49/EEK un IstenoSanas direktiva 2014/98|ES.

(14) Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 93/49/EEK

Direktivas 93/49/EEK pielikumu groza saskana ar §is direktivas I pielikumu.

2. pants

Grozijumi IstenoSanas direktiva 2014/98/ES

Istenoganas direktivu 2014/98/ES groza 3adi:
1) direktivas 10. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:
“5.  Sapanta 1. punktu nepieméro:
a) pirmsbazes matesaugiem un pirmsbazes materialam krioprezervacijas laika;

b) pirmsbazes materidlam, ja $ads materials raZots apgabalos, par kuriem zinams, ka saskana ar relevantajiem
fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem (Requirements for the establishment of pest free areas. ISPM No 4
(1995), Rome, IPPC, FAO 2017) tie ir no attiecigajiem kaitigajiem organismiem brivi vai noteikti par tadiem.”;

2) direktivas 16. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:
“5.  Sapanta 1. punktu nepieméro:
a) bazes matesaugiem un bazes materialam krioprezervacijas laika;

b) bazes materialam, ja $ads materials razots apgabalos, par kuriem zinams, ka saskana ar relevantajiem fitosanitaro
pasakumu starptautiskajiem standartiem ((Requirements for the establishment of pest free areas. ISPM No 4 (1995),
Rome, IPPC, FAO 2017)) tie ir no attiecigajiem kaitigajiem organismiem brivi vai noteikti par tadiem.”;

3) direktivas 21. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:
“5.  Sapanta 1. punktu nepieméro:
a) sertificétiem matesaugiem un sertificétam materialam krioprezervacijas laika;

b) sertificétajam materialam, ja $ads materials raZots apgabalos, par kuriem zinams, ka saskana ar relevantajiem
fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem (Requirements for the establishment of pest free areas. ISPM No 4
(1995), Rome, IPPC, FAO 2017) tie ir no attiecigajiem kaitigajiem organismiem brivi vai noteikti par tadiem.”;

4) direktivas 26. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2.  Sapanta 1. punktu nepieméro:
a) CAC materialam krioprezervacijas laika;

b) CAC materialam, ja $ads materials razots apgabalos, par kuriem zinams, ka saskana ar relevantajiem fitosanitaro
pasakumu starptautiskajiem standartiem (Requirements for the establishment of pest free areas. ISPM No 4 (1995), Rome,
IPPC, FAO 2017) tie ir no attiecigajiem kaitigajiem organismiem brivi vai noteikti par tadiem.”;
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5) direktivas 32. pantu aizstaj ar $adu:
“32. pants
Parejas pasakumi
Dalibvalstis lidz 2029. gada 31. decembrim var atlaut sava teritorija laist tirgd seklas un sgjenus, kas iegati no
pirmsbazes, bazes un sertificétiem matesaugiem vai CAC materiala, kuri pastavéja pirms 2017. gada 1. janvara, un kas

pirms 2029. gada 31. decembra ir oficiali sertificéti vai izpilda nosacijumus to kvalificéSanai par CAC materialu. LaiZot
tirgd, $adu materialu identificé, mark&uma un dokumenta noradot atsauci uz $o pantu.”;

6) direktivas [, I, IV un V pielikumu groza saskana ar §is direktivas II pielikumu.

3. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §is direktivas prasibas vélakais
lidz 2023. gada 30. jinijam. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz 3o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $I
direktiva.
4. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

5. pants
Adresati

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2022. gada 12. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
Grozijumi Direktiva 93/49/EEK
Direktivas 93/49/EEK pielikumu groza $adi:

1) starp ierakstu “Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al. [ERWIAM]” un ierakstu “Pseudomonas syringae pv. persicae
(Prunier, Luisetti & Gardan) Young, Dye & Wilkie [PSDMPE]", ieklauj sadu ierakstu:

“Pseudomonas syringae pv. actinidiae
Takikawa, Serizawa, Ichikawa, Tsuyumu
& Goto [PSDMAK]

Stadisanai paredzétie augi, iznemot seklas

o/7.
Actinidia Lindl. 0%”;

2) starp ierakstu “Lecanosticta acicola (von Thiimen) Sydow [SCIRAC]” un ierakstu “Plasmopara halstedii (Farlow) Berlese & de
Toni [PLASHA]” ieklauj $adu ierakstu:

“Phytophthora ramorum (izolati, kas StadiSanai paredzétie augi, iznemot puteksnus un séklas 0%
sastopami ES) Werres, De Cock & Manin | Camellia L., Castanea sativa Mill., Fraxinus excelsior L., Larix
‘t Veld [PHYTRA] decidua Mill.,, Larix kaempferi (Lamb.) Carriére, Larix x

eurolepis A. Henry, Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco,
Quercus cerris L., Quercus ilex L., Quercus rubra L.,
Rhododendron L., bet ne R. simsii L., Viburnum L.
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11 PIELIKUMS

Grozijumi IstenoSanas direktiva 2014/98/ES

Istenosanas direktivu 2014/98/ES groza $adi:

”

1) direktivas I pielikuma ieraksta “Fragaria L.” otraja sleja ierakstu “Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al. [PHYPAU]
SVitro;

2) direktivas II pielikumu groza $adi:

a) starp tabulas sleju virsrakstiem un ierakstu “Citrus L., Fortunella Swingle un Poncirus Raf.” ieklauj $adu ierakstu:

Sénes un oomicétes
“Castanea sativa Mill. Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld [PHYTRA]";

b) ieraksta “Vaccinium L.” otraja sleja pirms teksta “Virusi, viroidi, virusveidigas sssssslimibas un fitoplazmas” ieklauj
$adu tekstu:

“Sénes un oomicétes
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld [PHYTRA]";

3) direktivas IV pielikumu groza $adi:
a) pielikuma 1. iedalu “Castanea sativa Mill.” groza $adi:

i) iedalas b) punktu “Pirmsbazes kategorija”, ¢) punktu “Bazes kategorija” un d) punktu “Sertificéta kategorija un
CAC kategorija” aizst3j ar $adu:

“b) Pirmsbazes kategorija
Prasibas raZoSanas vietas dalai, raZosanas vietai vai apgabalam

Ja iznémuma karta pirmsbazes materialu saskana ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2017/925 (*) drikst
razot lauka, kur nav nodroginata aizsardziba pret kukainiem, pieméro $adas prasibas:

i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

— pirmsbazes kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta
iestade saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par
briviem no Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razo$anas vietas dala uz pirmsbazes kategorijas pavairosanas
materiala un auglaugiem nenovéro Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr simptomus,

ii) Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld:

— pirmsbazes kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta
iestade saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par
briviem no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razoSanas vietas dala uz pirmsbazes kategorijas pavairosanas
materidla un auglaugiem nenovéro Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock
& Man in ‘t Veld simptomus.
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¢) Bazes kategorija
Prasibas raZoSanas vietas dalai, raZoSanas vietai vai apgabalam
i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

— bazes kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade
saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par briviem
no Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razoSanas vietas dala uz bazes kategorijas pavairosanas materiala un
auglaugiem nenovéro Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr simptomus;

ii) Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld:

— bazes kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade
saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par briviem
no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razosanas vietas dala uz bazes kategorijas pavairo$anas materiala un
auglaugiem nenovéro Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t
Veld simptomus.

d) Sertificéta kategorija un CAC kategorija
Prasibas raZoSanas vietas dalai, raZosanas vietai vai apgabalam
i) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr:

— sertificétas kategorijas un CAC kategorijas pavairosanas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus
kompetenta iestade saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir
noteikusi par briviem no Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razo$anas vietas dala uz sertificétas kategorijas un CAC kategorijas
pavairoSanas materiala un auglaugiem nenovéro Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr simptomus, vai

— sertificétas kategorijas un CAC kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus ar Cryphonectria
parasitica (Murrill) Barr simptomiem izrauj, savukart par§jo pavairoSanas materialu un auglaugus
parbauda reizi nedéla un vismaz tris nedélas pirms to nosiitiSanas raZosanas vietas dala tiem
nenovéro $ada kaitiga organisma simptomus;

ii)y Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld:

— sertificétas kategorijas un CAC kategorijas pavairosanas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus
kompetenta iestade saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir
noteikusi par briviem no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in
‘t Veld, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razosanas vietas dala uz sertificétas kategorijas un CAC kategorijas
pavairo$anas materiala un auglaugiem nenovéro Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomus,

vai

— sertificétas kategorijas un CAC kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus ar Phytophthora
ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomiem raZosanas
vietas dala, ka ari visus augus 2 m radiusa ap pavairo$anas materialu un auglaugiem, kam ir
simptomi, izrauj un iznicina kopa ar augsnes paliekam,

un
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— attieciba uz visiem augiem, kas atrodas 10 m radiusa ap pavairo$anas materialu un auglaugiem,
kam ir simptomi, ka ar attieciba uz paréjo pavairo$anas materialu un auglaugiem no skartas
partijas:

— tris mene$u laika péc tam, kad uz pavairo$anas materiala un auglaugiem konstatéti simptomi,
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomus
uz 3ada pavairofanas materidla un $adiem auglaugiem nenovéro vismaz divas kaitigo
organismu konstaté$anai piemérota laika veiktas parbaudes, un 3o tris ménesu laika nav
veikta Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus ierobeZojosa apstrade, un

— péc §a tris ménesu laikposma:

— raZoSanas vietas dala uz $ada pavairo$anas materiala un §adiem auglaugiem nav novéroti
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomi, vai

— reprezentativu $ada parvietojama pavairo$anas materiala un $adu parvietojamo auglaugu
paraugu testé un atzist par brivo no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld, un

un
— attieciba uz visu pargjo pavairo$anas materialu un auglaugiem razo$anas vietas dala:

— razoSanas vietas dala uz $ada pavairofanas materiala un $adiem auglaugiem nenovéro
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus, vai

— reprezentativs $ada parvietojama pavairoSanas materidla un $adu parvietojamo auglaugu
paraugs ir testéts un atzits par brivu no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld.

(*) Komisijas Istenosanas 1émums (ES) 2017/925 (2017. gada 29. maijs), ar ko uz laiku atlauj dazam dalibvalstim
sertificét konkrétu auglaugu sugu pirmsbazes materialu, kas razots lauka, kur nav nodrosinata aizsardziba
pret kukainiem, un atce| Istenosanas lémumu (ES) 2017167 (OV L 140, 31.5.2017., 7. Ipp.).”;

b) pielikuma 4. iedalas “Cydonia oblonga Mill.” b) punkta “Pirmsbazes kategorija” dalu “Prasibas raZosanas vietas dalai,
raZoSanas vietai vai apgabalam” svitro;

¢) pielikuma 6. iedalas “Fragaria L.” d) punkta “Sertificéta kategorija” dalas “Prasibas razosanas vietas dalai, razosanas
vietai vai apgabalam” iii) apak$punkta ievilkuma “1 %” ierakstu “Candidatus Phytoplasma australiense Davis et al.” svitro;

d) pielikuma 8. iedalu “Malus Mill.” groza $adi:
i) iedalas c) punktam “Bazes kategorija” pievieno $adu dalu:
“Prasibas raZoSanas vietas dajai, raZoSanas vietai vai apgabalam
i) Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

— bazes kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, par kuriem zinams, ka tie ir brivi
no Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider, vai

— pédgja pilnaja audzéSanas sezona razosanas vietas dala uz bazes kategorijas pavairo$anas materiala un
auglaugiem nenovéro Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider simptomus, un visus tuvakaja
apkartné esoSos augus, kam ir simptomi, izrauj un nekavgjoties iznicina;
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ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

— bazes kategorijas pavairosanas materialu un auglaugus razo apgabalos, par kuriem zinams, ka tie ir brivi
no Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., vai

— bazes kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus raZo$anas vietas dala pédéja pilnaja audzesanas
sezona parbauda, un visu pavairo$anas materialu un auglaugus ar Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et
al. simptomiem, ka ari visus apkart esosos saimniekaugus nekavéjoties izrauj un iznicina.”;

ii) iedalas d) punktam “Sertificéta kategorija” pievieno $adu dalu:

“Prasibas razoSanas vietas dalai, raZoSanas vietai vai apgabalam

i) Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider

— sertificétas kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus raZzo apgabalos, par kuriem zinams, ka tie ir
brivi no Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider, vai

— pédgja pilnaja audzésanas sezona razo$anas vietas dala uz sertificétas kategorijas pavairosanas materiala
un auglaugiem nenovéro Candidatus Phytoplasma mali Seemiller & Schneider simptomus, un visus
tuvakaja apkartné esoSos augus, kam ir simptomi, izrauj un nekavéjoties iznicina, vai

— pédéja pilnaja audzéSanas sezona razoanas vietas dala Candidatus Phytoplasma mali Seemiller &
Schneider simptomus novéro ne vairak ka 2 % sertificétas kategorijas pavairo§anas materiala un
auglaugu, un §adu pavairosanas materialu un auglaugus un visus tuvakaja apkartné esoos augus, kam ir
simptomi, izrauj un nekavéjoties iznicina, un pargja, bezsimptomu pavairo§anas materiala un auglaugu
reprezentativs paraugs partijas, kuras konstatéti augi, kam ir simptomi, ir testéts un atzits par brivu no
Candidatus Phytoplasma mali Seemiiller & Schneider;

ii) Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al.

— sertificétas kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, par kuriem zinams, ka tie ir
brivi no Erwinia amylovora (Burrill) Winslow et al., vai

— sertificétas kategorijas pavairo$anas materidlu un auglaugus razoSanas vietas dala pédgja pilnaja
audz@&Sanas sezona parbauda, un visu pavairosanas materialu un auglaugus ar Erwinia amylovora (Burrill)
Winslow et al. simptomiem, ka arT visus apkart eso$os saimniekaugus nekavéjoties izrauj un iznicina.”;

iii) iedalas e) punktu “Bazes kategorija un sertificéta kategorija” svitro;

e) pielikuma 12. iedalu “Pyrus L.” groza $adi:

i) iedalas b) punkta “Pirmsbazes kategorija” dalas “Prasibas razoSanas vietas dalai, razoSanas vietai vai apgabalam”
i) punktu “Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider” aizstaj ar $adu:

—  pirmsbazes kategorijas pavairo§anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade
saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par briviem no
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, vai

—  pédgjas tris audzeSanas sezonas razoSanas vietas dala uz bazes kategorijas pavairoSanas materidla un
auglaugiem nenovéro Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider simptomus, un visus tuvakaja
apkartné eso$os augus, kam ir simptomi, izrauj un nekavgjoties iznicina;”;
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ii) iedalas e) punkta “Bazes kategorija un sertificéta kategorija” dalas “Prasibas raZoSanas vietas dalai, raZo$anas
vietai vai apgabalam” i) punktu “Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider” aizstaj ar $adu:

—  bazes kategorijas un sertificétas kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus raZzo apgabalos, kurus
kompetenta iestade saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir
noteikusi par briviem no Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, vai

—  pédgja pilnaja audzésanas sezona razoSanas vietas dala uz bazes kategorijas un sertificétas kategorijas
pavairoSanas materiala un auglaugiem nenovéro Candidatus Phytoplasma pyri Seemiller & Schneider
simptomus, un visus tuvakaja apkartné eso$os augus, kam ir simptomi, izrauj un nekavéjoties iznicina, vai

—  raZoSanas vietas dala bazes kategorijas un sertificétas kategorijas pavairosanas materialu un auglaugus un
visus augus tuvakaja apkartné, kuriem vizualas parbaudés pédejo tris audzéSanas sezonu laika ir
konstateéti Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider simptomi, izrauj un nekavgjoties iznicina;”;

iii) iedalas f) punkta “CAC kategorija” dalas “Prasibas razoSanas vietas dalai, raZoSanas vietai vai apgabalam”
i) punktu “Candidatus Phytoplasma pyri Seemiller & Schneider” aizstaj ar $adu:

—  CAC kategorijas pavairosanas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade saskana
ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par briviem no
Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider, vai

—  pédga pilnaja audzésanas sezona razosanas vietas daJa uz CAC kategorijas pavairo$anas materiala un
auglaugiem nenovéro Candidatus Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider simptomus, un visus tuvakaja
apkartné esoSos augus, kam ir simptomi, izrauj un nekavéjoties iznicina, vai

—  razoSanas vietas dala CAC kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus un visus augus tuvakaja
apkartng, kuriem vizualas parbaudés pédgjo tris audzéSanas sezonu laika ir konstatéti Candidatus
Phytoplasma pyri Seemiiller & Schneider simptomi, izrauj un nekavéjoties iznicina;”;

f) pielikuma 15. iedalu “Vaccinium L.” groza 3adi:

i) iedalas b) punkta “Bazes kategorija” dalai “Prasibas raZoSanas vietas dalai, raZoSanas vietai vai apgabalam”
pievieno $adu punktu:

“iv) Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld:

— bazes kategorijas pavairo§anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade
saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par briviem
no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld, vai

— pédgja pilnaja vegetacijas perioda razosanas vietas dala uz bazes kategorijas pavairosanas materiala un
auglaugiem nenovéro Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t
Veld simptomus.”;
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ii) iedalas d) punkta “Sertificéta kategorija” dalai “Prasibas raZo$anas vietas dalai, raZoanas vietai vai apgabalam”
pievieno $adu punktu:

“iii) Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld:

— sertificétas kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade
saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par briviem
no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld, vai

— pedgja pilnaja vegetacijas perioda razoSanas vietas dala uz sertificétas kategorijas pavairo§anas materiala
un auglaugiem nenovéro Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t
Veld simptomus,

vai

— sertificétas kategorijas pavairo§anas materialu un auglaugus ar Phytophthora ramorum (izolati, kas
sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomiem raZoSanas vietas dala, ka ari visus
augus 2 m radiusa ap pavairo$anas materialu un auglaugiem, kam ir simptomi, izrauj un iznicina
kopa ar augsnes paliekam,

un

— attieciba uz visiem augiem, kas atrodas 10 m radiusa ap pavairo$anas materialu un auglaugiem,
kam ir simptomi, ka ari attieciba uz paréjo pavairo$anas materialu un auglaugiem no skartas
partijas:

— tris ménesu laika péc tam, kad uz pavairofanas materiala un auglaugiem konstatéti simptomi,
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomus
uz 3ada pavairofanas materidla un 3adiem auglaugiem nenovéro vismaz divas kaitigo
organismu konstatéSanai piemérota laika veiktas parbaudés, un $o tris ménesu laika nav veikta
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomus
ierobeZojosa apstrade, un

— péc $a tris ménesu laikposma:

— raZzoSanas vietas da]a uz $ada pavairo$anas materiala un $adiem auglaugiem nenovéro
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus, vai

— reprezentativs §ada parvietojama pavairo$anas materiala un $adu parvietojamo auglaugu
paraugs ir testéts un atzits par brivu no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)

Werres, De Cock & Man in ‘t Veld,

un

— attieciba uz visu paréjo pavairo$anas materialu un auglaugiem razo$anas vietas dala:

— raZoSanas vietas dala uz 3ada pavairo$anas materiala un $adiem auglaugiem nenovéro
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus, vai

— reprezentativs $ada parvietojama pavairo$anas materiala un $adu parvietojamo auglaugu
paraugs ir testéts un atzits par brivu no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld.”;

iii) pievieno $adu apakspunktu:
“e) CAC kategorija

Prasibas raZoSanas vietas dalai, raZoSanas vietai vai apgabalam

— Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld:



13.12.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 319/65

— CAC kategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus razo apgabalos, kurus kompetenta iestade
saskana ar attiecigajiem Fitosanitaro pasakumu starptautiskajiem standartiem ir noteikusi par
briviem no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld, vai

— pédéja pilnaja vegetacijas perioda razoSanas vietas dala uz CAC kategorijas pavairo$anas materiala un
auglaugiem nenovéro Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t
Veld simptomus,

vai

— CAC Kkategorijas pavairo$anas materialu un auglaugus ar Phytophthora ramorum (izolati, kas
sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld simptomiem raZo$anas vietas dala, ka ar visus
augus 2 m radiusa ap pavairo$anas materidlu un auglaugiem, kam ir simptomi, izrauj un
iznicina kopa ar augsnes paliekam, un

— attieciba uz visiem augiem, kas atrodas 10 m radiusa ap pavairo$anas materialu un auglaugiem,
kam ir simptomi, ka arT attieciba uz pargjo pavairo$anas materialu un auglaugiem no skartas
partijas:

— tris ménesu laika péc tam, kad uz pavairosanas materiala un auglaugiem konstatéti simptomi,
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus uz $ada pavairo$anas materiala un $adiem auglaugiem nenovéro vismaz divas
kaitigo organismu konstatéSanai piemérota laika veiktas parbaudés, un $o tris ménesu laika
nav veikta Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t
Veld simptomus ierobezojosa apstrade, un péc $a tris ménesu laikposma:

— raZoSanas vietas dala uz $ada pavairo$anas materiala un $adiem auglaugiem nenovéro
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus, vai

— reprezentativs $ada parvietojama pavairo$anas materiala un §adu parvietojamo auglaugu
paraugs ir testéts un atzits par brivu no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld,
un
— attieciba uz visu paréjo pavairo$anas materialu un auglaugiem raZoSanas vietas dala:

— raZoSanas vietas dala uz $ada pavairo§anas materiala un $adiem auglaugiem nenovéro
Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES) Werres, De Cock & Man in ‘t Veld
simptomus, vai

— reprezentativs $ada parvietojama pavairo$anas materiala un $adu parvietojamo auglaugu
paraugs ir testéts un atzits par brivu no Phytophthora ramorum (izolati, kas sastopami ES)
Werres, De Cock & Man in ‘t Veld.”;
4) direktivas V pielikuma rindu “Prunus amygdalus, P. armeniaca, P. domestica, P. persica un P. salicina” aizstaj ar sadu:

“Prunus armeniaca L., Prunus domestica L., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus persica (L.) Batsch un Prunus salicina
Lindl.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2022/2439
(2022. gada 8. decembris),

ar ko dalibvalstis pilnvaro Eiropas Savienibas interesés akceptét Filipinu pievienosanos 1980. gada
Hagas Konvencijai par starptautiskas bérnu nolaupisanas civiltiesiskajiem aspektiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 81. panta 3. punktu saistiba ar 218. panta 6. punkta otras
dalas b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),
ta ka:

(1)  Savieniba bérna tiesibu aizsardzibas sekmeéSanu ir izvirzijusi par vienu no saviem mérkiem, ka noteikts Liguma par
Eiropas Savienibu 3. panta. Pasakumi bérnu aizsardzibai pret nelikumigu aizve$anu vai aizturé$anu ir minétas
politikas biitiska sastavdala.

(2)  Padome ir pienémusi Regulu (ES) 2019/1111 () (‘regula “Brisele IIb™), kuras meérkis ir aizsargat bérnus no
nelabveligas ietekmes, ko rada nelikumiga aizveSana vai aizturéSana, un ieviest procediras, ar kuram nodro$ina
bérnu atru atpakalatdosanu vinu parastas dzivesvietas valsti, ka ari nodrosinat saskarsmes tiesibu un aizgadibas
tiesibu aizsardzibu.

(3)  Regula “Brisele IIb” papildina un pastiprina 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvenciju par starptautiskas bérnu
nolaupisanas civiltiesiskajiem aspektiem (“1980. gada Hagas konvencija”), ar kuru starptautiska méroga izveidota
saistibu un sadarbibas sistéma attiecibas starp ligumslédzéjam valstim un starp centralajam iestadém un kuras
mérkis ir nodrosinat nelikumigi aizvestu vai aizturétu bérnu atru atgriesanu.

(4)  Visas dalibvalstis ir 1980. gada Hagas konvencijas dalibnieces.

(5)  Savieniba mudina tresas valstis pievienoties 1980. gada Hagas konvencijai un atbalsta 1980. gada Hagas konvencijas
pareizu Isteno$anu, kopa ar dalibvalstim cita starpa piedaloties specialajas komisijas, kuras regulari organizé Hagas
Starptautisko privattiesibu konference.

(6)  Delikatos starptautiskas bérnu nolaupiSanas gadijumos vislabakais risindgjums varétu biit kopéjs tiesiskais reguléjums,
kas piemérojams attiecibas starp dalibvalstim un tresam valstim.

(7)  1980. gada Hagas konvencija ir noteikts, ka to pieméro attiecibas starp valsti, kas pievienojas, un tam konvencijas
dalibvalstim, kuras ir deklargjusas, ka akcepte $o pievieno$anos.

(8)  1980. gada Hagas konvencija liedz par tas dalibnieci kit tadam regionalam ekonomiskas integracijas organizacijam,
kada ir Savieniba. Tadé] Savieniba 1980. gada Hagas konvencijai nevar pievienoties un nevar ari deponét deklaraciju,
ar ko ta akcepté kadas valsts, kura pievienojas, pievienosanos.

(9)  Ka noradits Eiropas Savienibas Tiesas Atzinuma 1/13 (), 1980. gada Hagas konvencija paredzétas pievienoSanas
akcepta deklaracijas ietilpst Savienibas ekskluzivaja aréja kompetencé.

() OVC224,8.6.2022., 159. Ipp.

() Padomes Regula (ES) 2019/1111 (2019. gada 25. junijs) par jurisdikciju, lemumu atzianu un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku
atbildibu un par bérnu starptautisko nolaupi$anu (OV L 178, 2.7.2019., 1. Ipp.).

() ECLLEU:C:2014:2303.
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(10) Filipinas savu pievienoSanas instrumentu attieciba uz 1980. gada Hagas konvenciju depongja 2016. gada 16. marta.
1980. gada Hagas konvencija attieciba uz Filipinam stajas speka 2016. gada 1. janija.

(11) Pec Filipinas eso3a stavokla izvértgjuma tika secinats, ka dalibvalstis var Savienibas interesés akceptét Filipinu
pievienosanos saskana ar 1980. gada Hagas konvencijas noteikumiem.

(12) Tade] dalibvalstim vajadzétu tikt pilnvarotam saskana ar $aja lémuma izklastitajiem noteikumiem deponét savas
deklaracijas, ar ko tas Savienibas interesés akcepte Filipinu pievienoSanos.

(13) Regula “Brisele IIb” ir saistosa Irijai, un tadé] ta piedalas $a lémuma pienemsana un piemérogana.
(14) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un

Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas $a lémuma pienemsana un Danijai $is léemums nav
saistoss un nav japiemero,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Dalibvalstis ar $o tiek pilnvarotas Savienibas interesés akceptet Filipinu pievienosanos 1980. gada Hagas konvencijai.

2. Dalibvalstis ne vélak ka 2023. gada 9. decembri deponé deklaraciju, ar ko Savienibas interesés akcepté Filipinu
pievienoSanos 1980. gada Hagas konvencijai un kas formuléta sadi:

“[Pilns DALIBVALSTS nosaukums] deklaré, ka ta saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2022/2439 akcepté Filipinu
pievienoSanos 1980. gada 25. oktobra Hagas Konvencijai par starptautiskds bérnu nolaupiSanas civiltiesiskajiem
aspektiem.”

3. Dalibvalstis divu ménesu laika no dienas, kad deponétas attiecigas deklaracijas, ar ko akceptéta Filipinu pievienosanas,
informé Padomi un Komisiju par $adu deponéSanu un dara zinamu Komisijai minéto deklaraciju tekstu.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
3. pants

So lémumu pieméro saskana ar Ligumiem.

Briselé, 2022. gada 8. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
V. RAKUSAN



L 319/68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 13.12.2022.

PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/2440
(2022. gada 12. decembris),

ar ko groza Lemumu (KADP) 2017/1775 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Mali

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2017. gada 28. septembri pienéma Lémumu (KADP) 2017/1775 ().

(2)  Padome 2021. gada 13. decembri pienéma Lémumu (KADP) 20212208 (3), ar kuru tika izveidots jauns satvars, kas
dod iespé&ju piemérot papildu ierobezojosus pasakumus pret personam un vienibam, kuras ir atbildigas par miera,
drosibas vai stabilitates apdraude$anu Mali vai par to, ka tiek kavéta vai apdraudéta Mali politiskas parejas sekmiga
pabeigSana.

(3)  Pamatojoties uz Lémuma (KADP) 2017/1775 1.a panta 1. punktd un 2.a panta 1. un 2. punkta minéto pasakumu
parskatiSanu, ierobeZojosie pasakumi batu jaatjaunina lidz 2023. gada 14. decembrim un batu jagroza
paskaidrojuma raksti un identifikacijas informacija par piecim personam, kas ieklautas Lémuma (KADP)
2017/1775 1 pielikuma izklastitaja to fizisko personu saraksta un to fizisko vai juridisko personu, vienibu vai
struktfiru saraksta, kuram pieméro ierobezojosos pasikumus.

(4)  Tadel biitu attiecigi jagroza Lemums (KADP) 2017/1775,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2017/1775 groza $adi:

1) lémuma 6. panta 2. punkta pirmaja teikuma datumu “2022. gada 14. decembrim” aizstaj ar datumu “2023. gada
14. decembrim”;

2) lemuma II pielikumu groza ta, ka izklastits 32 lemuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

() Padomes Lémums (KADP) 2017/1775 (2017. gada 28. septembris) par ierobeZojosiem pasikumiem saistiba ar situdciju Mali
(OV L 251,29.9.2017., 23. Ipp)).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/2208 (2021. gada 13. decembris), ar ko groza Lémumu (KADP) 2017/1775 par ierobezojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Mali (OV L 446, 14.12.2021., 44. Ipp.).



Lémuma (KADP) 2017/1775 Il pielikumu aizstaj ar $adu:

A. Lémuma 1.a panta 1. punkta minéto fizisko personu saraksts

PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

1. DIAW, Malick

Dzim3anas vieta: Ségou
Dzim$anas datums: 2.12.1979.

Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: B0722922, deriga
lidz 13.8.2018.

Dzimums: virietis

Amats: National Transition Council
(Mali politiskas parejas
likumdoSanas struktiira)
priekssedétajs, pulkvedis

tre$a militara regiona $taba prieksnieks, vins bija viens no 2020. gada 18. augusta apvérsuma
iniciatoriem kopa ar pulkvezmajoru Ismaél Wagué, pulkvedi Assimi Goita, pulkvedi Sadio Camara
un pulkvedi Modibo Koné.

Tapéc Malick Diaw ir atbildigs par darbibam vai politiku, kas apdraud mieru, drosibu un
stabilitati Mali.

Malick Diaw ir ari svarigs Mali politiskas parejas procesa dalibnieks, kops 2020. gada decembra
btdams Parejas nacionalas padomes (National Transition Council — CNT) priekssédétajs.

CNT nespéja savlaicigi izpildit 2020. gada 1. oktobra Parejas perioda harta (“Parejas perioda
harta”) noteiktos uzdevumus, kurus bija paredzéts pabeigt 18 ménesu laika; par to liecina CNT
kavéSanas vélesanu likumprojekta apstiprinagana. Minéta kavésanas sekméja vélésanu
organizé$anas kavéSanos un lidz ar to — Mali politiskas parejas sekmigu pabeigsanu. Turklat
24. junija publicéts Mali Republikas Oficialaja Vestnest, lauj parejas perioda priek$sédétajam un
priekssédétaja vietniekam un parejas perioda valdibas locekliem kandidét prezidenta un
likumdevéja velésanas, kas ir pretruna Parejas perioda hartai.

Rietumafrikas valstu ekonomikas kopiena (ECOWAS) 2021. gada novembri pienéma
individualas sankcijas pret parejas perioda iestadém (tostarp Malick Diaw) par kavé$anos
véléSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas pabeig§ana. ECOWAS 2022. gada 3. julija
noléma saglabat §is individualas sankcijas.

Tadgjadi Malick Diaw kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigsanu.

Saraksta

Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums

Malick Diaw ir viens no galvenajiem pulkveZa Assimi Goita iek$éja loka locekliem. Badams Kati 4.2.2022.

ceocerel

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

69/61¢ 1



Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklausanas
datums

WAGUE, Ismaél

Dzimg$anas vieta: Bamako
Dzim$anas datums: 2.3.1975.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: diplomatiska pase
AA0193660, deriga lidz
15.2.2023.

Dzimums: virietis

Amats: izngma ministrs,
pulkvezmajors

Pulkvezmajors Isma¢l Wagué ir viens no galvenajiem pulkveZza Assimi Goita iek3gja loka locekliem
un bija viens no galvenajiem dalibniekiem, kas atbildigs par 2020. gada 18. augusta apvérsumu —
kopa ar pulkvedi Goita, pulkvedi Sadio Camara, pulkvedi Modibo Koné un pulkvedi Malick Diaw.

2020. gada 19. augusta vin$ pazinoja, ka armija ir parnémusi varu, un péc tam kluva par
Nacionalas tautas glabsanas komitejas (Comité national pour le salut du people — CNSP)
runaspersonu.

Tapéc Ismaél Wagué ir atbildigs par darbibam, kas apdraud mieru, drosibu un stabilitati Mali.

Kops 2020. gada oktobra badams parejas perioda valdibas izliguma ministrs, Ismaél Wagué ir
atbildigs par Miera un izliguma noliguma isteno$anu Mali. Ar savu 2021. gada oktobra
pazinojumu un pastavigajam domstarpibam ar Pastavigas stratégiskas struktiras (Cadre
Stratégique Permanent — CSP) locekliem vin$ piedalijas Mali Miera un izliguma noliguma
uzraudzibas komitejas (Comité de suivi de l'accord — CSA) darba kavésana, ka rezultata CSA
sanaksme tika atcelta no 2021. gada oktobra lidz 2022. gada septembrim. Minéta situacija ir
kavéjusi minéta noliguma Isteno$anu, kas ir viens no Mali politiskas parejas uzdevumiem, ka
paredzéts Parejas perioda hartas 2. panta.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp Ismaél Wagué) par kavéSanos véleSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas
pabeigsana. ECOWAS 2022. gada 3. jilija noléma saglabat §is individualas sankcijas.

Ismaél Wagué tade] ir atbildigs par darbibam, kas apdraud mieru, drosibu un stabilitati Mali, ka ari
par Mali politiskas parejas sekmigas pabeigSanas kavéSanu un apdraudesanu.

4.2.2022.
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklausanas
datums

MAIGA, Choguel

Dzims3anas vieta: Tabango, Gao, Mali
Dzim3anas datums: 31.12.1958.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: diplomatiska pase
DA0004473, izdota Mali, izsniegta
Sengenas viza

Dzimums: virietis

Amats: premjerministrs

Kops 2021. gada junija bidams premjerministrs, Choguel Maiga vada Mali parejas perioda
valdibu, kas izveidota péc 2021. gada 24. maija apvérsuma.

Pretéji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienosanas ar ECOWAS
saskana ar Parejas perioda hartu, 2021. gada junija vins pazinoja par valsts limena atjauno$anas
konsultaciju (Assises nationales de la refondation — ANR) sarikoSanu ka pirmsreformas procesu un
prieksnoteikumu 2022. gada 27. februari paredzéto vélesanu organizesanai.

Ka pazinoja pats Choguel Maiga, ANR vairakas reizes tika atlikta un vélésanas aizkavéjas. ANR,
kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotéja vairakas ieinteresétas personas.
Pamatojoties uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku,
saskana ar kuru prezidenta véléSanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi laujot parejas
perioda iestadém palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda
valdiba iesniedza ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta vélésanas paredzéts rikot

2024. gada marta, kas ir vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp Choguel Maiga) par kavésanos véleSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas
pabeigSana. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepiecie$amibu
istenot reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie
varas bez demokratiskam velésanam. ECOWAS 2022. gada 3. julija noléma saglabat 3is
individualas sankcijas.

Bidams premjerministrs, Choguel Maiga ir tiesi atbildigs par Parejas perioda harta paredzéto
velesanu atlikSanu, un tade] vins kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeiganu, jo
ipasi, kavéjot un apdraudot vélesanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadém.

4.2.2022.
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklausanas
datums

MAIGA, Ibrahim
Ikassa

Dzim3anas vieta: Tondibi, Gao
region, Mali

Dzim3anas datums: 5.2.1971.

Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: Mali izdota
diplomatiska pase

Dzimums: virietis

Amats: atjaunoSanas ministrs

Ibrahim Ikassa Maiga ir M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des Force patriotiques)
stratégiskas komitejas loceklis, kurai bija biitiska nozime prezidenta Keita gasana.

Ibrahim Ikassa Maiga 2021. gada ka atjaunosanas ministram tika uzticéts uzdevums planot valsts
limena atjaunos$anas konsultacijas (Assises nationales de la Refondation — ANR), par ko pazinoja
premjerministrs Choguel Maiga.

Pretgji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienoSanas ar ECOWAS
saskana ar Parejas perioda hartu, parejas perioda valdiba pazinoja, ka ANR ir pirmsreformas
process un prieks$noteikums 2022. gada 27. februari paredzéto vélésanu organizésanai.

Ka pazinoja Choguel Maiga, ANR péc tam vairakas reizes tika atliktas un vélésanas aizkavéjas.
ANR, kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotgja vairakas ieinteresétas personas.
Pamatojoties uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku,
saskana ar kuru prezidenta vélésanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi Jaujot parejas
perioda iestadém palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda
valdiba iesniedza ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta vélésanas paredzéts rikot

2024. gada mart3, kas ir vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termipa.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp pret Ibrahim Ikassa Maiga) par véleSanu organizéSanas un Mali politiskas parejas
pabeigSanas kavésanu. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas
nepiecieSamibu Istenot reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu
un paliktu pie varas bez demokratiskam velésanam. ECOWAS 2022. gada 3. jalija noléma
saglabat $is individualas sankcijas.

Biidams atjaunosanas ministrs, Choguel Maiga kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu
pabeigSanu, jo ipasi, kavéjot un apdraudot vélésanu riko§anu un varas nodosanu vélétam
iestadém.

4.2.2022.
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Uzvards, vards

Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklausanas
datums

DIARRA, Adama
Ben

(jeb Ben Le Cerveau)

Dzim3anas vieta: Kati, Mali
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: Mali izdota
diplomatiska pase, izsniegta
Sengenas viza

Dzimums: virietis

Amats: National Transition Council

(Mali politiskas parejas
likumdosanas struktiira) loceklis

Adama Ben Diarra, kas pazistams ki Camarade Ben Le Cerveau, ir viens no jaunajiem lideriem
M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des Force patriotiques), kurai bija batiska nozime
prezidenta Keita gaana. Adama Ben Diarra ir ar1 Yéréwolo vaditajs, kas ir galvena organizacija,
kura atbalstu parejas perioda iestades, un kops 2021. gada 3. decembra vins ir Parejas nacionalas
padomes (CNT) loceklis.

CNT nespéja savlaicigi izpildit Parejas perioda harta noteiktos uzdevumus, kurus bija paredzéts
pabeigt 18 ménesu laika; par to liecina CNT kavésanas vélésanu likumprojekta apstiprinasana.
Minéta kavésanas sekméja velésanu organizésanas kavésanos un lidz ar to — Mali politiskas
parejas sekmigu pabeigdanu. Turklat jaunais vélesanu likums, ko CNT galu gala pienéma

2022. gada 17. junija un kas 2022. gada 24. junija publicets Mali Republikas Oficialaja Vestnes?,
lauj parejas perioda priekssédétajam un priekssédétaja vietniekam un parejas perioda valdibas
locekliem kandidét prezidenta un likumdevéja vélésanas, kas ir pretruna Parejas perioda hartai.

Adama Ben Diarra politisko mitinu laika un socialajos tiklos ir aktivi aizstavéjis un atbalstijis Mali
politiskas parejas pagarinasanu, noradot, ka parejas perioda pagarinasana par pieciem gadiem,
par ko péc valsts limena atjaunosanas konsultacijam (Assises nationales de la Refondation — ANR)
léma parejas perioda iestades, ir patiesa Mali iedzivotaju velme.

Pretgji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienoSanas ar ECOWAS
saskana ar Parejas perioda hartu, parejas perioda valdiba pazinoja, ka ANR ir pirmsreformas
process un priek$noteikums 2022. gada 27. februari paredzéto vélésanu organizésanai.

Ka pazinoja Choguel Maiga, ANR péc tam vairakas reizes tika atliktas un vélésanas aizkavéjas.
ANR, kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotgja vairakas ieinteresétas personas.
Pamatojoties uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku,
saskana ar kuru prezidenta vélésanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi Jaujot parejas
perioda iestadém palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda
valdiba iesniedza ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta vélésanas paredzéts rikot

2024. gada mart3, kas ir vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.

4.2.2022.
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Saraksta
Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp pret Adama Ben Diarra) par kavésanos véléSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas
pabeig8ana. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepiecieSamibu
istenot reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie
varas bez demokratiskam vélésanam. ECOWAS 2022. gada 3. julija noléma saglabat 3is
individualas sankcijas.
Tade] Adama Ben Diarra kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigSanu, jo ipasi,
kavéjot un apdraudot vélesanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadem.
B. Lémuma 2.a panta 1. punktd minéto fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru saraksts
Saraksta
Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
Malick Diaw ir viens no galvenajiem pulkveza Assimi Goita iek$¢ja loka locekliem. Biidams Kati 4.2.2022.

1. DIAW, Malick

Dzimsanas vieta: Ségou
Dzim$anas datums: 2.12.1979.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: B0722922, deriga
lidz 13.8.2018.

Dzimums: virietis

Amats: National Transition Council
(Mali politiskas parejas
likumdosanas struktiira)
priekssédeétajs, pulkvedis

tre$a militara regiona $taba prieksnieks, vins bija viens no 2020. gada 18. augusta apvérsuma
iniciatoriem kopa ar pulkvezmajoru Ismaél Wagué, pulkvedi Assimi Goita, pulkvedi Sadio Camara
un pulkvedi Modibo Koné.

Tapéc Malick Diaw ir atbildigs par darbibam vai politiku, kas apdraud mieru, drosibu un
stabilitati Mali.

Malick Diaw ir ari svarigs Mali politiskas parejas procesa dalibnieks, kops 2020. gada decembra
budams Parejas nacionalas padomes (National Transition Council — CNT) priekssédétajs.

CNT nespéja savlaicigi izpildit 2020. gada 1. oktobra Parejas perioda harta (“Parejas perioda
harta”) noteiktos uzdevumus, kurus bija paredzéts pabeigt 18 meénesu laika; par to liecina CNT
kavésanas vélesanu likumprojekta apstiprinasana. Minéta kavésanas sekméja velésanu
organizé&$anas kavésanos un lidz ar to — Mali politiskas parejas sekmigu pabeigsanu. Turklat
24. janija publicéts Mali Republikas Oficialaja Vestnesi, lauj parejas perioda priekssédétajam un
prieks$sédétaja vietniekam un parejas perioda valdibas locekliem kandidét prezidenta un
likumdevéja velésanas, kas ir pretruna Parejas perioda hartai.
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Saraksta
Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums
Rietumafrikas valstu ekonomikas kopiena (ECOWAS) 2021. gada novembri pienema
individualas sankcijas pret parejas perioda iestadém (tostarp Malick Diaw) par kavé§anos
velesanu organizé$ana un Mali politiskas parejas pabeigsana. ECOWAS 2022. gada 3. jalija
noléma saglabat §is individualas sankcijas.
Tadgjadi Malick Diaw kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigsanu.
WAGUE, Ismaél Dzim3anas vieta: Bamako PulkveZmajors Ismae¢l Wagué ir viens no galvenajiem pulkveZza Assimi Goita iek3gja loka locekliem 4.2.2022.

Dzimsanas datums: 2.3.1975.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: diplomatiska pase
AA0193660, deriga lidz
15.2.2023.

Dzimums: virietis

Amats: izliguma ministrs,
pulkvezmajors

un bija viens no galvenajiem dalibniekiem, kas atbildigs par 2020. gada 18. augusta apvérsumu —
kopa ar pulkvedi Goita, pulkvedi Sadio Camara, pulkvedi Modibo Koné un pulkvedi Malick Diaw.

2020. gada 19. augusta vin$ pazinoja, ka armija ir parnémusi varu, un péc tam kluva par
Nacionalas tautas glabsanas komitejas (Comité national pour le salut du people — CNSP)
runaspersonu.

Tapéc Ismaél Wagué ir atbildigs par darbibam, kas apdraud mieru, drosibu un stabilitati Mali.

Kops 2020. gada oktobra budams parejas perioda valdibas izliguma ministrs, Ismaél Wagué ir
atbildigs par Miera un izliguma noliguma isteno$anu Mali. Ar savu 2021. gada oktobra
pazinojumu un pastavigajam domstarpibam ar Pastavigas stratégiskas struktiras (Cadre
Stratégique Permanent — CSP) locekliem ving piedalijas Mali Miera un izliguma noliguma
uzraudzibas komitejas (Comité de suivi de I'accord — CSA) darba kavésana, ka rezultata CSA
sanaksme tika atcelta no 2021. gada oktobra lidz 2022. gada septembrim. Minéta situacija ir
kavéjusi minéta noliguma Isteno$anu, kas ir viens no Mali politiskas parejas uzdevumiem, ka
paredzéts Parejas perioda hartas 2. panta.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp Ismaél Wagué) par kavéSanos véleSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas
pabeig§ana. ECOWAS 2022. gada 3. julija noléma saglabat $is individualas sankcijas.

Ismaél Wagué tade] ir atbildigs par darbibam, kas apdraud mieru, drosibu un stabilitati Mali, ka ari
par Mali politiskas parejas sekmigas pabeigsanas kavésanu un apdraudésanu.
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Identifikacijas informacija

Pamatojums

Saraksta
ieklausanas
datums

MAIGA, Choguel

Dzims3anas vieta: Tabango, Gao, Mali
Dzim3anas datums: 31.12.1958.
Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: diplomatiska pase
DA0004473, izdota Mali, izsniegta
Sengenas viza

Dzimums: virietis

Amats: premjerministrs

Kops 2021. gada junija bidams premjerministrs, Choguel Maiga vada Mali parejas perioda
valdibu, kas izveidota péc 2021. gada 24. maija apvérsuma.

Pretéji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienosanas ar ECOWAS
saskana ar Parejas perioda hartu, 2021. gada junija vins pazinoja par valsts limena atjauno$anas
konsultaciju (Assises nationales de la refondation — ANR) sarikoSanu ka pirmsreformas procesu un
prieksnoteikumu 2022. gada 27. februari paredzéto vélesanu organizesanai.

Ka pazinoja pats Choguel Maiga, ANR vairakas reizes tika atlikta un vélésanas aizkavéjas. ANR,
kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotéja vairakas ieinteresétas personas.
Pamatojoties uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku,
saskana ar kuru prezidenta véléSanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi laujot parejas
perioda iestadém palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda
valdiba iesniedza ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta vélésanas paredzéts rikot

2024. gada marta, kas ir vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp Choguel Maiga) par kavésanos véleSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas
pabeigSana. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepiecie$amibu
istenot reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie
varas bez demokratiskam velésanam. ECOWAS 2022. gada 3. julija noléma saglabat 3is
individualas sankcijas.

Bidams premjerministrs, Choguel Maiga ir tiesi atbildigs par Parejas perioda harta paredzéto
velesanu atlikSanu, un tade] vins kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeiganu, jo
ipasi, kavéjot un apdraudot vélesanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadém.

4.2.2022.
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Identifikacijas informacija

Pamatojums
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ieklausanas
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MAIGA, Ibrahim
Ikassa

Dzim3anas vieta: Tondibi, Gao
region, Mali

Dzim3anas datums: 5.2.1971.

Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: Mali izdota
diplomatiska pase

Dzimums: virietis

Amats: atjaunoSanas ministrs

Ibrahim Ikassa Maiga ir M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des Force patriotiques)
stratégiskas komitejas loceklis, kurai bija biitiska nozime prezidenta Keita gasana.

Ibrahim Ikassa Maiga 2021. gada ka atjaunosanas ministram tika uzticéts uzdevums planot valsts
limena atjaunos$anas konsultacijas (Assises nationales de la Refondation — ANR), par ko pazinoja
premjerministrs Choguel Maiga.

Pretgji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienoSanas ar ECOWAS
saskana ar Parejas perioda hartu, parejas perioda valdiba pazinoja, ka ANR ir pirmsreformas
process un prieks$noteikums 2022. gada 27. februari paredzéto vélésanu organizésanai.

Ka pazinoja Choguel Maiga, ANR péc tam vairakas reizes tika atliktas un vélésanas aizkavéjas.
ANR, kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotgja vairakas ieinteresétas personas.
Pamatojoties uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku,
saskana ar kuru prezidenta vélésanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi Jaujot parejas
perioda iestadém palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda
valdiba iesniedza ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta vélésanas paredzéts rikot

2024. gada mart3, kas ir vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termipa.

ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp pret Ibrahim Ikassa Maiga) par véleSanu organizéSanas un Mali politiskas parejas
pabeigSanas kavésanu. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas
nepiecieSamibu Istenot reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu
un paliktu pie varas bez demokratiskam velésanam. ECOWAS 2022. gada 3. jalija noléma
saglabat $is individualas sankcijas.

Biidams atjaunosanas ministrs, Choguel Maiga kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu
pabeigSanu, jo ipasi, kavéjot un apdraudot vélésanu riko§anu un varas nodosanu vélétam
iestadém.

4.2.2022.
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Saraksta

Uzvards, vards Identifikacijas informacija Pamatojums ieklausanas
datums

DIARRA, Adama Dzimg3anas vieta: Kati, Mali Adama Ben Diarra, kas pazistams ka Camarade Ben Le Cerveau, ir viens no jaunajiem lideriem 4.2.2022”

Ben

(jeb Ben Le Cerveau)

Valstspiederiba: Mali

Pases numurs: Mali izdota
diplomatiska pase, izsniegta
Sengenas viza

Dzimums: virietis
Amats: National Transition Council

(Mali politiskas parejas
likumdosanas struktiira) loceklis

M5-RFP (Mouvement du 5 juin-Rassemblement des Force patriotiques), kurai bija batiska nozime
prezidenta Keita gaana. Adama Ben Diarra ir ar1 Yéréwolo vaditajs, kas ir galvena organizacija,
kura atbalstu parejas perioda iestades, un kops 2021. gada 3. decembra vins ir Parejas nacionalas
padomes (CNT) loceklis.

CNT nespéja savlaicigi izpildit Parejas perioda harta noteiktos uzdevumus, kurus bija paredzéts
pabeigt 18 ménesu laika; par to liecina CNT kavésanas vélésanu likumprojekta apstiprinasana.
Minéta kavésanas sekméja velésanu organizésanas kavésanos un lidz ar to — Mali politiskas
parejas sekmigu pabeigdanu. Turklat jaunais vélesanu likums, ko CNT galu gala pienéma

2022. gada 17. junija un kas 2022. gada 24. junija publicets Mali Republikas Oficialaja Vestnes?,
lauj parejas perioda priekssédétajam un priekssédétaja vietniekam un parejas perioda valdibas
locekliem kandidét prezidenta un likumdevéja vélésanas, kas ir pretruna Parejas perioda hartai.

Adama Ben Diarra politisko mitinu laika un socialajos tiklos ir aktivi aizstavéjis un atbalstijis Mali
politiskas parejas pagarinasanu, noradot, ka parejas perioda pagarinasana par pieciem gadiem,
par ko péc valsts limena atjaunosanas konsultacijam (Assises nationales de la Refondation — ANR)
léma parejas perioda iestades, ir patiesa Mali iedzivotaju velme.

Pretgji reformu un vélésanu grafikam, par ko ieprieks tika panakta vienoSanas ar ECOWAS
saskana ar Parejas perioda hartu, parejas perioda valdiba pazinoja, ka ANR ir pirmsreformas
process un priek$noteikums 2022. gada 27. februari paredzéto vélésanu organizésanai.

Ka pazinoja Choguel Maiga, ANR péc tam vairakas reizes tika atliktas un vélésanas aizkavéjas.
ANR, kas visbeidzot notika 2021. gada decembri, boikotgja vairakas ieinteresétas personas.
Pamatojoties uz ANR galigajiem ieteikumiem, parejas perioda valdiba iesniedza jaunu grafiku,
saskana ar kuru prezidenta vélésanas paredzéts rikot 2025. gada decembri, tadéjadi Jaujot parejas
perioda iestadém palikt pie varas ilgak neka piecus gadus. 2022. gada jiinija parejas perioda
valdiba iesniedza ECOWAS parskatitu grafiku, kura prezidenta vélésanas paredzéts rikot

2024. gada mart3, kas ir vairak neka divus gadus péc Parejas perioda harta noteikta termina.
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ECOWAS 2021. gada novembri pienéma individualas sankcijas pret parejas perioda iestadem
(tostarp pret Adama Ben Diarra) par kavésanos véléSanu organizé$ana un Mali politiskas parejas
pabeig8ana. ECOWAS uzsvéra, ka parejas perioda iestades ir izmantojusas nepiecieSamibu
istenot reformas ka ieganstu, lai pamatotu Mali politiskas parejas pagarinasanu un paliktu pie
varas bez demokratiskam vélésanam. ECOWAS 2022. gada 3. julija noléma saglabat 3is
individualas sankcijas.

Tade] Adama Ben Diarra kavé un apdraud Mali politiskas parejas sekmigu pabeigSanu, jo ipasi,
kavéjot un apdraudot vélesanu rikosanu un varas nodosanu vélétam iestadem.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/2441
(2022. gada 12. decembris),

ar ko groza Vienoto ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas militaro operaciju ar merki
palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas un atturét no
$adiem nodarjjumiem

Eiropas Savienibas Padome,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2008. gada 10. novembri pienéma Vienoto ricibu 2008/851/KADP ('), ar ko tika izveidota ES militara
operacija Atalanta.

(2)  Ar Padomes Lémumu (KADP) 2020/2188 () 2020. gada 22. decembri Vienota riciba 2008/851/KADP tika grozita
un operacija Atalanta pagarinata lidz 2022. gada 31. decembrim.

(3)  Ar Lemumu (KADP) 2020/2188 tika pagarinats termins Atalanta uzdevumam palidzét Somalijas piekrasté novérst
un apkarot piratismu un brunpotas laupiSanas, un atturét no $adiem nodarfjumiem, un uzdevumam aizsargat
Pasaules Partikas programmas (WFP) kugus, kas piegada partikas palidzibu parvietotam personam Somalija, ka ari
aizsargat neaizsargatus kugus, kas kugo Somalijas piekrasté. V&l minétaja lémuma operacijai Atalanta tika paredzéti
papildus sekundari izpildes uzdevumi, proti, palidzét istenot Apvienoto Naciju Organizacijas Somalijai noteikto
iero¢u embargo saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes (ANO DP) Rezoliiciju 2182 (2014)
un apkarot narkotiku tirdzniecibu Somalijas piekrasté saistiba ar Apvienoto Naciju Organizacijas Jiiras tiesibu
konvenciju un Apvienoto Naciju Organizacijas 1988. gada 20. decembra Konvenciju pret narkotisko un psihotropo
vielu nelegalu apriti. Turklat taja tika paredzéts, ka Atalanta ka ar izpilddarbibam nesaistitu sekundaru uzdevumu
veic narkotisko vielu tirdzniecibas, ierocu tirdzniecibas, nelegalas, neregistrétas un neregulétas zvejas (NNN) zvejas
un kokogles nelikumigas tirdzniecibas Somalijas piekrasté uzraudzibu saskana ar ANO DP Rezolicijam 2498
(2019) un 2500 (2019) un saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas 1988. gada 20. decembra Konvenciju pret
narkotisko un psihotropo vielu nelegalu apriti.

(4)  Padome 2021. gada 22. jinija secinajumos atgadindja, ka “jiras drosibas mérkis ir nodro$inat jiru brivu un
miermiligu izmantosanu un ta ir droSu, tiru un aizsargatu okeanu un jiru priek$noteikums visu veidu darbibu
veikSanai un skaidra Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu prioritate to stratégisko intere$u aizsardziba”. Padome
uzsvéra “to nozimigo un ilglaicigo ieguldijumu jiras droiba, ko sniedz Eiropas Savienibas kopéjas drosibas un
aizsardzibas politikas juras operacijas, tostarp EUNAVFOR ATALANTA, lai cinitos pret piratismu Indijas okeana un
izskaustu to pavisam”.

(50  ANO DP ar Rezoliciju 2607 (2021) 2021. gada 15. novembri jo Ipasi atjauninaja un paplasindja noteikumus, kas
izklastiti Rezoliicijas 2182 (2014) 15. punkta, un pilnvaras veikt inspekcijas, kuru mérkis ir istenot Somalijai
noteikto ierocu embargo un aizliegumu no Somaljjas eksportét kokogles.

(6)  ANO DP Rezoliicija 2608 (2021) 2021. gada 3. decembri atkartoti aicinaja valstis un regionalas organizacijas, kas to
spéj, piedalities cina pret piratismu un brunotu laupiSanu jiira Somalijas piekrasté un jo Ipasi, rikojoties saskana ar to
pasu rezoliiciju un starptautiskajam tiesibam, izvietot jiras spéku kugus, iero¢us un militaras aviacijas gaisa kugus,
sniegt bazes un logistikas atbalstu piratisma apkaroSanas spékiem un aizturét un utilizét laivas, kugus, iero¢us un

() Padomes Vienota riciba 2008/851/KADP (2008. gada 10. novembris) par Eiropas Savienibas militaro operaciju ar mérki palidzét
Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brupotas laupiSanas, un atturét no $adiem nodarfumiem (OV L 301,
12.11.2008., 33. Ipp.).

() Padomes Lemums (KADP) 2020/2188 (2020. gada 22. decembri), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/851/KADP par Eiropas Savienibas
militaro operaciju ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas, un atturét no $adiem
nodarjjumiem (OV L 435, 23.12.2020., 74. Ipp.).
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citu saistitu aprikojumu, ko izmanto piratisma un brunotas laupisanas Somalijas piekrasté vai par ko ir pamatotas
aizdomas, ka tos izmanto $ados noliikos, atzina SeiSelu sekmigi istenoto kriminalvajasanu piratisma lietas un
aicindja visas valstis dalities informacija ar Interpolu, izmantojot piemérotus kanalus, lai minéto informaciju varétu
izmantot globalaja piratisma datubazé.

(7)  Padome ar 2022. gada 21. februara secindjumiem saka koordinétas klatbatnes jira koncepcijas isteno$anu Indijas
okedna ziemelrietumu dala, izveidojot jiras intereSu zonu, kas aptver jiras teritoriju no Hormuza lidz dienvidu
tropu lokam un no Sarkanas jiiras ziemeliem lidz Indijas okeana centram.

(8)  Minétaja konteksta operacijas Atalanta 2022. gada stratégiska parskata rezultata tika secinats, ka operacijas pilnvaras
bitu japagarina lidz 2024. gada 31. decembrim un japaplasina, ietverot jiras drosibu Somalijas piekrasté un
Sarkanaja jird, un ka bitu jaturpina istenot jau pastavoSos uzdevumus. Papildus tam batu jaisteno dialogs ar
iniciativu “Eiropas vadita jiras operacionalas situacijas apzina$anas Hormuza” (EMASOH) un tas militaro
komponentu, operaciju Agénor, lai turpinatu veidot saiknes un sinergiju. Vienlaikus biitu jameklé iespéjas veidot
sinergiju ar koordinétas klatbiitnes jira koncepciju Indijas okeana zieme|rietumu dala. Turklat operacijai biitu
jaizveido mehanisms, ar kura palidzibu, izmantojot Mogadisu izvietoto Interpola centralo valsts biroju, ar Somalijas
federalo valdibu dalities informacija par gadijumiem, kad pastav aizdomas par NNN.

(9)  Vienotd riciba 2008/851/KADP biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienoto ricibu 2008/851/KADP groza $adi:

1) nosaukuma teikuma dalu “par Eiropas Savienibas militaro operaciju ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un
apkarot piratismu un brunotas laupiSanas, un atturét no $adiem nodarijjumiem” aizstaj ar $adu:

“par Eiropas Savienibas militaro operaciju ar mérki veicinat juras droibu Indijas okeana rietumdala un Sarkanaja jara
(EUNAVFOR ATALANTA)";

2) visa teksta nosaukumu “Atalanta” aizstaj ar nosaukumu “EUNAVFOR ATALANTA;
3) vienotas ricibas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Eiropas Savieniba (ES) isteno militaru operaciju ar mérki veicinat jiras drosibu Indijas okeana rietumdala un
Sarkanaja jiira EUNAVFOR ATALANTA).

l.a  EUNAVFOR ATALANTA, atbalstidama Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes (ANO DP)
Rezoliiciju 1814 (2008), 1816 (2008), 1838 (2008), 1846 (2008) un 1851 (2008), un turpmako attiecigo rezoliciju
istenosanu, rikodamas saskana ar pilnvaram, kas piratisma apkaroSanai pieskirtas ar 100. un turpmakajiem pantiem
ANO Jiras tiesibu konvencija, kas parakstita Montego Bay 1982. gada 10. decembri (turpmak “Apvienoto Naciju

Organizacijas Jiiras tiesibu konvencija”) un jo Ipasi saskana ar saistibam, ko ta uznémusies ar tre§am valstim, palidz:

— aizsargat PPP kugus, kas piegada partikas palidzibu parvietotam personam Somalija — saskana ar ANO DP
Rezoliicija 1814 (2008) paredzétajam pilnvaram, un

— aizsargat neaizsargatos kugus, kas kugo Somalijas piekrasté, un novérst un apkarot piratismu un brupotas
laupiSanas Somalijas piekrasté un atturét no $adiem nodarfjumiem — saskana ar pilnvaram, kas izklastitas ANO DP
Rezoliicijas 1846 (2008) un 1851 (2008).”;
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4) vienotas ricibas 8. pantu aizstj ar $adu:
“8. pants

ES atbildes reakcijas saskanotiba

1. AP, ES operacijas komandieris un ES brunoto spéku komandieris attieciba uz $is vienotas ricibas istenoSanu
nodrosina ciesu savu attiecigo darbibu koordinaciju.

2. EUNAVFOR ATALANTA savu darbibu ciesi koordiné ar Eiropas Savienibas militaro misiju, kuras uzdevums ir
palidzét Somalijas drosibas spéku apmaciba (EUTM Somalia), ar Eiropas Savienibas spéju veido$anas misiju Somalija
(EUCAP Somalia), un ar koordinétas klatbitnes jiira koncepciju Indijas okeana ziemelrietumu dala. Ta sadarbojas ar
operaciju AGENOR un apmainas ar informaciju ar iniciativu “Eiropas vadita jiiras operacionalas situacijas apzinasanas
Hormuza” (EMASOH).

3. Savu lidzek]u un sp&ju robezas EUNAVFOR ATALANTA atbalsta attiecigas Savienibas programmas.”;
5) vienotas ricibas 14. panta pievieno $adu punktu:

“8.  ES militaras operacijas kopgjo izmaksu finanu atsauces summa laikposmam no 2023. gada 1. janvara lidz
2024. gada 31. decembrim ir 10 400 000 EUR. Padomes Lémuma (KADP) 2021/509 (*) 51. panta 2. punkta minétas
finansu atsauces summas procentuala daja ir 0 % attieciba uz saistibam un 0 % attieciba uz maksajumiem.

(*) Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu un atce]
Lémumu (KADP) 2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14. Ipp.).”;

6) vienotas ricibas 15. panta 5. punktu aizstj ar sadu:

“5.  Ar 3o EUNAVFOR ATALANTA ir pilnvarota Interpolam saskana ar 2. panta h) punktu un Eiropolam saskana ar
2. panta i) punktu izpaust informaciju, kas tas operaciju gaita ir savakta par nelikumigam darbibam, kuras nav piratisms.
Turklat ar o EUNAVFOR ATALANTA ir pilnvarota MogadiSu izvietotajam Interpola centralajam valsts birojam tas
operaciju gaita nositit informaciju par gadijumiem, kad pastav aizdomas par NNN zveju.”;

7) vienotas ricibas 16. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  EUNAVFOR ATALANTA beidzas 2024. gada 31. decembri.”

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/2442
(2022. gada 12. decembris),
ar ko groza Lemumu (KADP) 2022/151 par Eiropas Savienibas darbibu, ar ko atbalsta konkrétu ipasi
neaizsargatu personu evakuiciju no Afganistanas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 28. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2022. gada 3. februari pienéma Lémumu (KADP) 2022/151 ().
(2)  Eiropas Argjas darbibas dienests (EADD) kops 2021. gada 1. jiinija ir organiz&jis un parvaldijis afganu, jo 1pasi to,

kuri stradajusi ar Padomes Vienoto ricibu 2001/875/KADP (¥ iecelta ES ipasa parstavja Afganistana vai ar Padomes

Vienoto ricibu 2007/369/KADP () izveidotas EUPOL AFGHANISTAN laba, ka ari citu Ipasi neaizsargatu afganu,
kuri ir sadarbojusies ar Savienibu, un vinu apgadajamu tuvu radinieku evakuaciju.

(3)  EADD ir izveidojis un grozijis personu, kurdm saskana ar Lémumu (KADP) 2022/151 ir tiesibas uz evakuaciju,
sarakstu (“saraksts”).

(4)  Nemot véra situaciju Afganistana, to saraksta ietverto personu evakuacija, kuras joprojam ir apdraudétas, kamér
uzturas Afganistana, lidz 2022. gada 31. decembrim nevar tikt pabeigta.

(5) Lémuma (KADP) 2022151 paredzéta darbiba biitu japagarina lidz 2023. gada 31. decembrim, lai varétu tikt
evakuétas saraksta ietvertas Ipasi neaizsargatas personas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2022/151 1. panta ievadteikuma datumu “2022. gada 31. decembrim” aizstdj ar “lidz 2023. gada
31. decembrim”.

2. pants

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

(") Padomes Lémums (KADP) 2022/151 (2022. gada 3. februaris) par Eiropas Savienibas darbibu, ar ko atbalsta konkrétu ipasi
neaizsargatu personu evakuaciju no Afganistanas (OV L 25, 4.2.2022., 11. Ipp.).

()) Padomes Vienota riciba 2001/875/KADP (2001. gada 10. decembris) par Eiropas Savienibas Ipasa parstavja iecelsanu (OV L 326,
11.12.2001., 1. Ipp)).

() Padomes Vienota riciba 2007/369/KADP (2007. gada 30. maijs), ar ko izveido Eiropas Savienibas Policijas misiju Afganistana (EUPOL
AFGHANISTAN) (OV L 139, 31.5.2007., 33. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/2443
(2022. gada 12. decembris),

ar ko groza Lémumu 2010/96/KADP par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Somalijas
drosibas spéku apmaciba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2010. gada 15. februari pienéma Lémumu 2010/96/KADP (), ar ko tika izveidota Eiropas Savienibas
militara misija, lai palidzétu Somalijas drosibas spéku apmaciba (EUTM Somalia).

(2)  Padome 2020. gada 10. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2020/2032 (3, ar ko EUTM Somalia pilnvaras
pagarinaja lidz 2022. gada 31. decembrim.

(3)  Saistiba ar KDAP iesaistes Somalija un Afrikas raga holistisku stratégisko parskatisanu Politikas un drosibas komiteja
ir ieteikusi EUTM Somalia pilnvaras pagarinat vél lidz 2024. gada 31. decembrim.

(4)  Lemums 2010/96/KADP biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/96/KADP groza 3adi:
1) lemuma 1. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. EUTM Somalia jo ipasi atbalsta Somalijas parvalditas apmacibas sistémas izveidi, lai lidz 2024. gada beigam
atbildibu par apmacibu pakapeniski principa nodotu SNAF. EUTM Somalia darbojas ka mentors Somalijas
parvalditas un Somalijas nodrosinatas apmacibas un uztur spéjas izsekot un novertét vienibas, ko ta ir apmacijusi.”;

b) ieklauj $adu punktu:

“3a  EUTM Somalia péc vajadzibas un atbilsto$i saviem lidzekliem un sp&am palidz ari citiem Savienibas
ricibspékiem Istenot savas attiecigas pilnvaras drosibas un aizsardzibas joma Somalija, jo ipasi EUCAP Somalia, kas
izveidota ar Padomes Lémumu 2012/389/KADP (*) — attieciba uz SNAF un Somalijas policijas speku sadarbspéju.
EUTM Somalia turklat veicina Eiropas Miera mehanisma, kas izveidots ar Padomes Lemumu (KADP) 2021/509 (**),
nodrosinata atbalsta sniegsanu, jo ipasi, palidzot SNAF apzinat vajadzigo palidzibu, ka ari palidzot Eiropas Aréjas
darbibas dienestam un dalibvalstim $adu palidzibu sniegt.

() Padomes Lemums 2012/389/KADP (2012. gada 16. jilijs) par Eiropas Savienibas misiju saistiba ar regiona
juiras speku izveidi Afrikas raga (EUCAP NESTOR) (OV L 187, 17.7.2012., 40. lpp.).

(**) Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu un atce]
Lemumu (KADP) 2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14. Ipp.).;

() Padomes Lémums 2010/96/KADP (2010. gada 15. februaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Somalijas drogibas
spéku apmaciba (OV L 44, 19.2.2010., 16. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2020/2032 (2020. gada 10. decembris), ar ko groza Lemumu 2010/96/KADP par Eiropas Savienibas
militaro misiju, lai palidzétu Somalijas drosibas speku apmaciba (OV L 419, 11.12.2020., 28. Ipp.).
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2) lémuma 10. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“1.  ES militaras misijas kopéjas izmaksas parvalda saskana ar Lemumu (KADP) 2021/509.”;
b) pievieno $adu punktu:

“9.  Finan3u atsauces summa ES militaras misijas kopéjo izmaksu segSanai laikposma no 2023. gada 1. janvara
lidz 2024. gada 31. decembrim ir 29 802 052 EUR. Lémuma (KADP) 2021/509 51. panta 2. punktd minéta
finan$u atsauces summas procentuala dala ir 0 % attieciba uz saistibam un 0 % attieciba uz maksajumiem.”;

3) lémuma 12. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:
“2.  ES militaras misijas pilnvaras beidzas 2024. gada 31. decembri.

3. Saskana ar apstiprinatiem ES militaras misijas izbeigSanas planiem un neskarot Lemuma (KADP) 2021/509
paredzéto ES militaras misijas revizijas un parskatu iesniegSanas kartibu, $is lemums tiek atcelts diena, kad tiek slégts ES
$tabs, sakaru un atbalsta birojs Nairobi un atbalsta vieniba Briselé.”

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/2444
(2022. gada 12. decembris)

par Eiropas Savienibas militaras partneribas misiju Nigéra (EUMPM Niger)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome savos 2021. gada 16. aprila secinajumos noteica Eiropas Savienibas integréto stratégiju attieciba uz Sahelu.
Padome jo Ipasi pauda baZzas par to, ka pakapeniska nedrosibas palielinasanas un tas ietekme, no kuras visvairak ir
cietusi civiliedzivotaji, ir saasinajusi daudzu krizu situaciju, radot nepieredzétas humanitaras sekas regiona, tostarp
iekszemé parvietoto personu un béglu skaita pieaugumu, piespiedu parvietosanu, zvéribas, spriedzi starp kopienam
un kopienu ieksieng, atkartotu partikas un uztura kiizu izplatiSanos, veselibas apriipes vajadzibu pieaugumu un
gritibas nodrosinat valsts pakalpojumus konfliktu zonas, un atzina, ka nestabilitate veicina ari neatbilstigu
migraciju. Padome ari uzsvéra, ka Savieniba turpinas sniegt ieguldijumu spéju veidosana aizsardzibas un drosibas
joma, mobilizéjot kopéjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijas. Padome uzsvéra, ka Savienibas
darbibas centra visas intervences jomas Sahela joprojam bis cilvéktiesibu, tostarp dzimumu lidztiesibas, ievérosana
un veicina$ana, ka ari individu aizsardziba pret jebkadu vinu integritates apdraudésanu.

(2)  2022. gada 30. junija, pabeidzot KDAP misiju EUTM Mali un EUCAP Sahel Mali holistisko stratégisko parskatu,
Politikas un drogibas komiteja (PDK) uzskatija, ka Ipasas militaras KDAP misijas izveide saistiba ar palidzibas
pasakumu saskana ar Eiropas Miera mehanismu batu piemérota, lai sniegtu nepiecieSamo atbalstu Nigérai.

(3)  2022. gada 18. julija Padome izveidoja palidzibas pasakumu saskana ar Eiropas Miera mehanismu Nigéras brunoto
speku atbalstam. Ar palidzibas pasakumu jo Ipasi atbalsta Brunoto spéku tehniku apmacibas centra izveidi.

(4)  Nigeras Republikas arlietu un sadarbibas lietu ministrs 2022. gada 30. novembra véstulé uzaicinaja Savienibu
izvietot ES KDAP militaras partneribas misiju Nigéra, lai sekmétu Nigéras brunoto speku militaro spé&ju stiprinasanu
noliika atbalstit Nigéru tas cina pret teroristu brunotajam grupam saskana ar cilvektiesibam un starptautiskajam
humanitarajam tiesibam.

(5)  Padome 2022. gada 12. decembr apstiprinaja krizes parvarésanas koncepciju iesp&jamai KDAP militarai partneribas
misijai Nigéra nolaika atbalstit spéju veidoSanas plana isteno$anu Nigérai, sniedzot atbalstu Brunoto spéku tehniku
apmacibas centra izveidei saistiba ar 2022. gada 18. julija pienemto palidzibas pasakumu, sniedzot specializétu
apmacibu péc pieprasjuma Nigéras brunoto spéku specidlistiem un atbalstot jauna sakaru un vadibas atbalsta
bataljona izveidi. Batu jaizveido minéta misija.

(6)  Padomes un Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos (AP) vadiba PDK biitu javeic KDAP
militaras partneribas misijas Nigéra politiska kontrole, janodrosina tai stratégiska vadiba un japiepem attiecigi
lémumi saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 38. panta treso dalu.

(7)  Irjarisina sarunas un janoslédz starptautiski noligumi attieciba uz ES vadito vienibu un personala statusu Nigéra un
par treso valstu dalibu misija.
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(8)  levérojot LES 41. panta 2. punktu un saskana ar Padomes Lémumu (KADP) 2021/509, ar ko tika izveidots Eiropas
Miera mehanisms ('), darbibas izdevumus, kas rodas no $a lémuma un darbibam militara vai aizsardzibas joma, ir
jasedz dalibvalstim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Misija
1.  Savieniba veic militaru partneribas misiju Nigéra (EUMPM Niger), lai sniegtu atbalstu Nigérai tas cina pret teroristu

brunotajam grupam saskana ar cilvéktiesibam un starptautiskajam humanitarajam tiesibam.

2. EUMPM Niger stratégiskais meérkis ir atbalstit Nigéras brunoto speku sp&ju veidoanu, lai uzlabotu to sp&ju ierobezot
draudus, ko rada teroristu brunotas grupas, aizsargat Nigéras iedzivotajus un radit drodu vidi.

3. Minétaja nolika EUMPM Niger:

a) atbalsta Brunoto speku tehniku apmacibas centra izveidi un attistibu, sniedzot konsultacijas un apmacibu, tostarp
apmacitajiem,

b) atbalsta Nigéras brunoto spéku specializéto spéju attistibu, péc pieprasijuma sniedzot specializétu apmacibu;

c) atbalsta sakaru un vadibas atbalsta bataljona izveidi un attistibu, apmacot un mentorgjot ta vienibas, ta specialistus un ta
komandkedi, lai to péc tam varétu izvietot Nigéras operaciju atbalstam saskana ar cilvéktiesibam un starptautiskajam
humanitarajam tiesibam.

4. EUMPM Niger stratégiskaja un operativaja planosana, darbibas un zinoSana pilniba integré un proaktivi ieklauj

starptautiskas humanitaras tiesibas, cilvektiesibas un dzimumu lidztiesibas principu, civiliedzivotaju aizsardzibu, ka ari

programmas saskana ar ANO Drosibas padomes rezoliiciju (ANO DP rezoliicija) 1325 (2000) sievie$u, miera un droibas

joma, ANO DP rezoliiciju 2250 (2015) jaunatnes, miera un drosibas joma un ANO DP rezoliiciju 1612 (2005) brunota
konflikta skartu bérnu joma.

5. Turklat EUMPM Niger sekmés palidzibu, ko Nigeérai sniedz Eiropas Miera mehanisma ietvaros attieciba uz Brunoto
spéku tehniku apmacibas centru un — ja Padome pienem lémumu par nepieciesamo palidzibas pasakumu — atlasitu sakaru
un vadibas atbalsta bataljonu. Misijas aktivitates koording ar savlaicigu ekip&juma nodrosinasanu Eiropas Miera mehanisma
ietvaros.

2. pants
ES misijas komandiera iecelSana

Militaras planoSanas un isteno$anas centra (MPIC) direktors ir EUMPM Niger misijas komandieris.

3. pants
Misijas $taba izraudziSanas

1. MPIC ir stacionara vadibas un kontroles struktiira militari stratégiska liment, kas neatrodas operaciju norises vieta. Ta
ir atbildiga par EUMPM Niger operativo planosanu un istenoSanu.

2. EUMPM Niger misijas speku 3tabs atrodas Nigéra un darbojas ES misijas spéku komandiera vadiba.

(") Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu un atce] Lemumu (KADP)
2015/528 (OVL 102, 24.3.2021., 14. Ipp.).
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3. MPIC ieklauj Misijas speku staba atbalsta vienibu, kas atrodas Briselg, lidz MPIC sasniedz pilnigas operativas sp&jas.

4. pants

EUMPM Niger planosana un saksana

Lémumu par EUMPM Niger saksanu pienem Padome péc tam, kad ta ir apstiprinajusi misijas planu un spéka lietoSanas
noteikumus.

5. pants

Politiska kontrole un stratégiska vadiba

1. Padomes un AP vadiba PDK isteno EUMPM Niger politisko kontroli un stratégisko vadibu. Ar So Padome pilnvaro
PDK pienemt attiecigos lémumus saskana ar LES 38. pantu. Sis pilnvarojums ietver pilnvaras grozit planosanas
dokumentus, tostarp misijas planu un komandkédi. Tas ietver ari pilnvaras piepemt lémumus par ES misijas spéku
komandieru iecelSanu nakotné. Padome saglaba tiesibas noteikt EUMPM Niger mérkus un tiesibas izbeigt EUMPM Niger.

2. PDK regulari sniedz zinojumus Padomei.

3. PDK regulari sanem zinojumus no ES Militaras komitejas (ESMK) prickssédétaja par EUMPM Niger norisi. Vajadzibas
gadijuma PDK var uzaicinat ES misijas komandieri un ES misijas spéku komandieri piedalities savas sanaksmés.

6. pants
Militara vadiba
1. ESMK parrauga EUMPM Niger pareizu norisi, par ko atbild ES misijas komandieris.

2. ESMK regulari sanem zinojumus no ES misijas komandiera. Vajadzibas gadijuma ESMK var uzaicinat ES misijas
komandieri un ES misijas spéku komandieri piedalities savas sanaksmés.

3. ESMK priekssédétajs ir galvena kontaktpersona sakariem ar ES misijas komandieri.

7. pants

Savienibas reakcijas saskanotiba un koordinacija

1. AP nodrosina $a lémuma istenoSanu un ta saskanotibu ar Savienibas aréjo darbibu kopuma, tostarp ar Savienibas
attistibas programmam un tas humanas palidzibas programmam.

2. Neskarot komandkeédi un politisko kontroli un stratégisko PDK vadibu, ES misijas speku komandieris sapem vietéjas
politiskas norades no Savienibas delegacijas Nigéra vaditaja.

3. EUMPM Niger ciesi koordiné ar EUCAP Sahel Niger attiecigas kompetences jomas, lai veicinatu EUCAP Sahel Niger,
EUMPM Niger un Nigéras drosibas un aizsardzibas spéku sadarbspéju.

4. Turklat EUMPM Niger koordiné savas darbibas ar dalibvalstu esoSajam vai nakotnes divpusgjam iniciativam,
centieniem un darbibam Nigéra un, attieciga gadijuma, ar lidzigi domajosiem partneriem, kas atbalsta Nigéras brunoto
spéku spéju veidosanas planu.
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8. pants
TreSo valstu daliba

1. Neskarot Savienibas léemumu piepemsanas autonomiju un tas vienoto iestaZu sistému un saskana ar attiecigajam
Eiropadomes pamatnostadném tresas valstis var tikt aicinatas piedalities EUMPM Niger.

2. Ar 30 Padome pilnvaro PDK aicinat tre$as valstis piedavat ieguldjumus un péc ES misijas komandiera, tam
apspriezoties ar ES misijas spéku komandieri, un ESMK ieteikuma pienemt attiecigos lémumus par piedavato ieguldijumu
pienemsSanu.

3. Siki izstradatu kartibu treSo valstu dalibai paredz noligumos, ko noslédz, ievérojot LES 37. pantu un saskana ar LESD
218. panta noteikto procediiru. Ja Savieniba un kada tresa valsts ir noslégusas noligumu, kura paredz sistému attiecigas
tredas valsts dalibai Savienibas krizes parvaréSanas misijas, $ada noliguma noteikumus pieméro ari saistiba ar EUMPM
Niger.

4. Tre$am valstim, kas sniedz batisku militaro ieguldijumu EUMPM Niger, ir tadas pasas tiesibas un pienakumi attieciba
uz EUMPM Niger ikdienas vadibu ka dalibvalstim, kuras piedalas EUMPM Niger.

5. Ar 30 Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigus lémumus par legulditaju komitejas izveidi gadijuma, ja tresas valstis
sniedz bitisku militaro ieguldijumu.

9. pants
ES vadita personala statuss

ES vadito vienibu un personala statusu, tostarp privilégijas, imunitati un jebkadas citas garantijas, kas nepiecieSamas to
misijas Istenosanai un netraucétai darbibai, paredz noliguma, ko noslédz, ievérojot LES 37. pantu un saskana ar LESD 218.
panta paredzéto procediiru.

10. pants
Finansu noteikumi
1. EUMPM Niger kopéjas izmaksas parvalda saskana ar Lémumu (KADP) 2021/509.

2. FinanSu atsauces summa EUMPM Niger kop&jam izmaksam tris gadu laikposmam péc 33 lémuma piepemsanas
ir 27,3 miljoni EUR. Lémuma (KADP) 2021/509 51. panta 2. punkta minéta atsauces summas procentuala dala ir 15 %
saistibam un 10 % maksajumiem.

11. pants

Projektu vieniba

1. Misijai EUMPM Niger var bat projektu vieniba projektu apzinasanai un to istenoSanai. Jomas, kas ir saistitas ar
EUMPM Niger pilnvaram, un tas mérku atbalstam EUMPM Niger vajadzibas gadijuma koordiné un veicina projektus, par
kuru Istenosanu atbild dalibvalstis un tresas valstis, ka arT sniedz konsultacijas par tiem.

2. Nemot véra 3. punktu, ES misijas komandieris ir pilnvarots meklét dalibvalstu vai treSo valstu finansialos
ieguldijumus, lai istenotu projektus, kuri papildina citas EUMPM Niger darbibas un atbilst tam. Sados gadijumos ES misijas
komandieris noslédz vienosanos ar minétajam dalibvalstim vai tre§am valstim, jo Ipasi aptverot konkrétas procediras treso
personu siidzibu izskati$anai saistiba ar kait§jumu, ko radijusi ES misijas komandiera darbiba vai bezdarbiba to lidzeklu
izmantosana, kurus pieskirusas minétas dalibvalstis vai tresas valstis.
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3. Dalibvalstis vai tresas valstis, kuras sniedz ieguldijumu, nekada gadijuma neuzskata, ka Savieniba vai AP ir atbildigi
par ES misijas komandiera darbibu vai bezdarbibu to lidzeklu izmantosana, ko pieskirusas minétas dalibvalstis vai tresas
valstis.

4.  Finansiala ieguldijuma, ko projektu vienibai sniedz dalibvalstis vai tresas valstis, pienemsanai ir nepiecieSama PDK
piekriSana.

12. pants
Informacijas izpausana

1. AP ir pilnvarots saskana ar Padomes Lémumu 2013/488|ES, ar ko nosaka drosibas noteikumus ES klasificétas
informacijas aizsardzibai, attiecigos gadijumos un atbilstigi EUMPM Niger vajadzibam nodot ar $o lémumu saistitajam
tresam valstim EUMPM Niger vajadzibam sagatavotu ES klasificétu informaciju (3):

a) lidz limenim, kads paredzéts piemérojamajos informacijas drosibas noligumos, kas noslégti starp Savienibu un attiecigo
treso valsti; vai

b) citos gadijumos — lidz limenim “CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL".

2. Konkrétu un steidzamu operativu vajadzibu gadijuma AP ir ari pilnvarots saskana ar Lémumu 2013/488/ES nodot
Nigérai EUMPM Niger noliikiem sagatavotu ES klasificetu informaciju ar klasifikacijas pakapi lidz “RESTREINT UE/EU
RESTRICTED”. Saja noliika sagatavo vienosanos starp AP un kompetentajam Nigéras iestadém.

3. APir pilnvarots nodot ar $o lémumu saistitajam tresam valstim jebkadus ES neklasificétus dokumentus, kuri saistiti ar
Padomes apspriedém attieciba uz EUMPM Niger un uz kuriem saskana ar Padomes reglamenta (°) 6. panta 1. punktu

attiecas pienakums ievérot dienesta noslépumu.

4. Pilnvaras, kas minétas 1.-3. punkta, ka ari spé&ju noslégt 2. punkta minétas vienosanas AP var delegét Firopas Aréjas
darbibas dienesta darbiniekiem un/vai ES misijas komandierim un/vai ES misijas spéku komandierim.

13. pants
Stasanas spéka un izbeigsanas
1. Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.
2. EUMPM Niger beidzas tris gadus péc $a Iémuma pienemsanas dienas.
3. Saskana ar apstiprinatajiem EUMPM Niger darbibas izbeigSanas planiem un neskarot Lémuma (KADP) 2021/509

paredzéto EUMPM Niger revizijas un parskatu iesniegSanas kartibu, $is lemums tiek atcelts diena, kad tiek slégts misijas
spéku $tabs.

Briselé, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

() Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai
(OV L 274,15.10.2013., 1. Ipp.).
() Padomes Lémums 2009/937ES (2009. gada 1. decembris), ar ko pienem Padomes reglamentu (OV L 325, 11.12.2009., 35. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2022/2445
(2022. gada 12. decembris),

ar ko groza Lémumu 2012/389/KADP par Eiropas Savienibas spé&ju veidoSanas misiju Somalija
(EUCAP Somalia)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 16. jilija pienéma Lémumu 2012/389/KADP (') par Eiropas Savienibas misiju saistiba ar
regiona jiiras speku izveidi Afrikas raga (EUCAP NESTOR).

(2)  Padome 2016. gada 12. decembri ar Lemumu (KADP) 2016/2240 (3) grozija misijas pilnvaras, lai to koncentrétu uz
spé&ju veido§anu Somalija, un mainija tas nosaukumu uz EUCAP Somalia.

(3)  Padome 2020. gada 10. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2020/2031 (), ar ko grozija Lémumu
2012/389/KADP, lai EUCAP Somalia pagarinatu lidz 2022. gada 31. decembrim.

(4)  Saistiba ar visaptvero$u un koordinétu KDAP iesaistes Somalija un Afrikas raga stratégisko parskatisanu Politikas un
drosibas komiteja vienojas, ka EUCAP Somalia pilnvaras biitu japagarina lidz 2024. gada 31. decembrim.

(5)  Attiecigi buitu jagroza Lémums 2012/389/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2012/389/KADP groza 3adi:
1) lémuma 13. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Finanu atsauces summa, kas paredzéta, lai ar EUCAP Somalia saistitos izdevumus segtu laikposma no 2023. gada
1. janvara lidz 2024. gada 31. decembrim, ir EUR 83 076 673,07.”;

2) lémuma 15. panta 5. punktu aizstaj ar $adiem:

“5. AP ir pilnvarots nodot Savienibas tieslietu un iekslietu agentfiram, jo Ipasi Frontex un Eiropolam, ES klasificétu
informaciju, kas sagatavota EUCAP Somalia vajadzibam, atbilstigi katrai struktfirai piemérojamam klasifikacijas
limenim un saskana ar Padomes Lemumu 2013/488/ES (*). Minétaja nolika izstrada tehniskus risinajumus.

() Padomes Lémums 2012/389/KADP (2012. gada 16. jilijs) par Eiropas Savienibas sp&ju veidosanas misiju Somalija (EUCAP Somalia)
(OV L 187,17.7.2012., 40. Ipp)).

() Padomes Lemums (KADP) 2016/2240 (2016. gada 12. decembris), ar ko groza Lémumu 2012/389/KADP par Eiropas Savienibas
misiju saistiba ar regiona jiiras spéku izveidi Afrikas raga (EUCAP NESTOR) (OV L 337,13.12.2016., 18. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2020/2031 (2020. gada 10. decembris), ar ko groza Lémumu 2012/389/KADP par Eiropas Savienibas
spéju veidosanas misiju Somalija (EUCAP Somalia) (OV L 419, 11.12.2020., 26. Ipp.).
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6.  Tiesibas, kas minétas 1. lidz 5. punkta, ka ari sp&ju noslégt 2. lidz 5. punkta minétas vienosanas, AP var delegét ta
paklautiba eso$am personam, civilajam operaciju komandierim un/vai misijas vaditajam.

(*) Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas
aizsardzibai (OV L 274, 15.10.2013., 1. Ipp.).”;

3) lémuma 16. panta pédgjo teikumu aizstaj ar sadu:

“To pieméro lidz 2024. gada 31. decembrim.”
2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2022. gada 12. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2022/2446
(2022. gada 12. decembris),

ar ko groza IstenoSanas lémumu (ES) 2020/2201 par dazu Tikla parvaldibas padomes un Eiropas
aviacijas krizes koordinacijas vienibas loceklu un vipu aizstajéju iecelSanu gaisa satiksmes
parvaldibas tikla funkciju isteno$anai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 551/2004 (2004. gada 10. marts) par gaisa telpas organizaciju
un izmanto$anu vienotaja Eiropas gaisa telpa (') un jo ipasi tas 6. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  ArKomisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/123 (3) ir izveidota Tikla parvaldibas padome, kas parrauga un virza gaisa
satiksmes parvaldibas tikla funkciju izpildi. Lai nodrosinatu krizes vadibas efektivitati tikla limeni, ar minéto regulu ir
izveidota ari Eiropas aviacijas krizes koordinacijas vieniba.

(2)  Saskapa ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/123 18. panta 7. punktu un 19. panta 2. punktu Komisija iece] padomes
un vienibas loceklus un vinu aizstajéjus, pamatojoties uz $o personu parstavéto organizaciju, Eiropas Aizsardzibas
agentiiras vai Eirokontroles priekslikumiem.

(3)  Ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2019/2168 () uz laikposmu no 2020. gada lidz 2024. gadam ir iecelti Tikla
parvaldibas padomes priek3sédétajs, priekssédétaja vietnieki, locekli un vinu aizstdjéji un Eiropas aviacijas krizes

(4)  Komisijas TstenoSanas lémuma (ES) 2020/2201 (*) tika nemti véra vairaki IstenoSanas regulas (ES) 2019/
123 18. panta 7. punktd un 19. panta 2. punkta noradito izraudzito iestazu priekslikumi par iecelSanu gan Tikla
parvaldibas padomé, gan Eiropas aviacijas krizes koordinacijas vieniba.

(5)  2021. gada péc Istenosanas lémuma (ES) 2020/2201 stasanas spéka Komisija sanéma vairakus priekslikumus par
jaunu iecelSanu gan Tikla parvaldibas padomé, gan Eiropas aviacijas krizes koordinacijas vieniba. Minétie
priekslikumi ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2022/723 () tika ieklauti Istenosanas léemuma (ES) 2020/2201.

() OVL96,31.3.2004., 20. Ipp.

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/123 (2019. gada 24. janvaris), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus gaisa satiksmes
parvaldibas (ATM) tikla funkciju istenosanai un atce] Regulu (ES) Nr. 677/2011 (OV L 28, 31.1.2019,, 1. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/2168 (2019. gada 17. decembris) par Tikla parvaldibas padomes priekssédétaja, loceklu un
vinu aizstajéju un Eiropas aviacijas krizes koordinacijas vienibas loceklu un vinu aizstajéju iecel§anu uz treso parskata periodu (2020.-
2024. gads) gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkciju istenosanai (OV L 328, 18.12.2019., 90. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2020/2201 (2020. gada 22. decembris) par dazu Tikla parvaldibas padomes un Eiropas aviacijas
krizes koordinacijas vienibas loceklu un vinu aizstajéju iecelSanu gaisa satiksmes parvaldibas tikla funkciju istenoSanai (OV L 434,
23.12.2020., 59. Ipp)).

() Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2022/723 (2022. gada 10. maijs), ar ko groza Isteno3anas lémumu (ES) 2020/2201 par dazu Tikla
parvaldibas padomes un Eiropas aviacijas krizes koordinacijas vienibas loceklu un vinu aizstajéju iecelSanu gaisa satiksmes parvaldibas
tikla funkciju istenosanai (OV L 134, 11.5.2022., 21. Ipp.).
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(6)  Pec tam Komisija sanéma vairakus priekslikumus par jaunu iecel§anu gan Tikla parvaldibas padome, gan Eiropas
aviacijas krizes koordinacijas vieniba.

(7)  Viens no sanemtajiem priekslikumiem bija no Eirokontroles par asociéto valstu aeronavigacijas pakalpojumu
sniedz&ju Cetru parstaviu izvirzisanu 2023. gadam. Sis kandidatiiras 2023. gadam ir japienem, lai turpmakajos
gados biitu iespéjama asociéto valstu parstdvju rotdcija, ki paredzéts IstenoSanas regulas (ES) 2019/
123 18. panta 7. punkta.

(8)  Visiem izvirzitajiem kandidatiem no $a lémuma staSanas spéka biitu jaaizstaj ieprieks ieceltas personas.

9 Sim léemumam biitu jastajas spéka steidzamibas karta, lai jaunieceltas personas Tikla parvaldibas padomei varétu
jastajas sp ) p p p
pievienoties no 2023. gada 1. janvara.

(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Vienotas gaisa telpas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

$a lémuma I pielikuma noraditas personas uz laikposmu no §a lemuma stasana speka lidz 2024. gada 31. decembrim iecel

isaks laikposms, pieméro minéto laikposmu.

Pasreizgjais pilnvaru termins, uz ko attiecas pirmaja dala minéta iecel$ana amata, beidzas lidz ar §3 lémuma staganos spéka.

2. pants
$a lemuma I pielikuma noraditas personas uz laikposmu no §a lémuma stasanas speka lidz 2024. gada 31. decembrim

statusa. Ja pielikuma noradits isaks laikposms, pieméro minéto laikposmu.

Pasreizgjais pilnvaru termins, uz ko attiecas pirmaja dala minéta iecel§ana amata, beidzas lidz ar §3 lémuma staganos speka.
3. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2022. gada 12. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



13.12.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 319/95

I PIELIKUMS

TIKLA PARVALDIBAS PADOMES BALSSTIESIGIE LOCEKLI, LOCEKLI BEZ BALSSTIESIBAM UN VINU

AIZSTAJEJI

Priekssedétajs

Bez izmainam* (')

Priekssédetaja pirmais vietnieks

Priekssédétaja otrais vietnieks

Bez izmainam*

() Parstavji, kas I un II pielikuma atziméti ar *, tika iecelti ar Komisijas IstenoSanas lemumu (ES) 2019/2168, kas paliek speka.

Gaisa telpas izmantotaji

Balsstiesigie locekli Aizstajeji
AIRE[ERA Maciej Wilk, LOT (AIRE) rikotajdirektors | | Peter Sandgren, Nova Airlines AB (ERA)
atbildigais vaditajs virszemes operaciju direktors
(lidz 2024. gada 31. decembrim) (lidz 2024. gada 31. decembrim)
A4E Matthew Krasa, Ryanair sabiedrisko lietu
vaditajs
IATA Bez izmainam* Bez izmainam*
EBAA/IAOPA[EAS Robert Baltus,** () Eiropas Darfjumu Bez izmaipam*
aviacijas asociacijas (EBAA)
rikotajdirektors

(lidz 2024. gada 31. decembrim)

(") () Parstavji, kas I un II pielikuma atziméti ar **, tiek iecelti ar $o lemumu.

Aeronavigacijas pakalpojumu sniedz&ji no katra funkcionila gaisa telpas bloka

Balsstiesigie locekli Aizstajeji
BALTIC Maciej Rodak,** Tomas Montvila,**
PANSA priekssédétajas vietnieks ORO Nuvigacija
(lidz 2024. gada 31. decembrim) rikotajdirektors,
(lidz 2024. gada 31. decembrim)
BLUEMED Maurizio Pagetti, ENAV rikotajdirektors Claude Mallia, MATS generaldirektors
(Iidz 2024. gada 31. decembrim) (Iidz 2024. gada 31. decembrim)
DANUBE Bez izmainam* Adrian Florea,
ROMATSA
rikotajdirektors
(lidz 2024. gada 31. decembrim)
DK-SE Bez izmainam* Thorsten Elkjaer, NAVIAIR rikotajddirektors

(lidz 2024. gada 31. decembrim)
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FABCE Gabor Menrath, Alexander Hanslik,
Hungaroconttrol ATM direktors Austrocontrol direktors
(lidz 2024. gada 31. decembrim) (lidz 2024. gada 31. decembrim)
FABEC Dirk Mahns, Deutsche Flugsicherung GmbH | Florian Guillermet, DSNA direktors
(DFS) rikotajdirektors (Iidz 2024. gada 31. decembrim)
Bez izmainam*
NEFAB Tormod Rangnes, Avinor operaciju Janis Lapins, LGS ATM vaditaja vietnieks
direktors (lidz 2024. gada 31. decembrim)
(lidz 2024. gada 31. decembrim)
SOUTH-WEST Bez izmainam* Nuno Simoes,**
NAVEGACAO Aerea de Portugal
(NAV Portugal) Stratégijas, planoSanas un
argjo attiecibu biroja direktors
IRELAND David Usher,** Trijas Aviacijas iestade Joe Ryan, Trijas Aviacijas iestade

Lidostu ekspluatanti

Balsstiesigie locekli

Bez izmainam*

Ivan Bassato, Aeroporti di Roma Fiunicino
(Roma) lidostas vadibas direktors

Bez izmainam*

Isabelle Baumelle, Aeroports de la Cote d’Azur
(Nica, Francija) rikotajdirektore un
aviosabiedribas komercdirektore

Militara nozare

Balsstiesigie locekli

Aizstajeji

Militarie aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgji

Bez izmainam*

Pulkvedis Matthias Lowa, Militaras aviacijas
iestades (Vacija) ATM direktors
(lidz 2024. gada 31. decembrim)

Militarie gaisa telpas izmantotaji

Brigades generalis Laurent Thiebault,**
DSAE

Pulkvedis Yann Pichavant, Francijas
Aizsardzibas ministrijas ATM parstavis

Tikla parvaldibas padomes priekssédétajs

Loceklis bez balsstiestbam

Aizstajejs

Bez izmainam*
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Eiropas Komisija

Loceklis bez balsstiestbam

Aizstajejs

Christine Berg,

Eiropas vienotas gaisa telpas nodalas
vaditaja,

MOVE GD, Eiropas Komisija

Staffan Ekwall,
politikas specialists,
MOVE GD, Eiropas Komisija

EBTA Uzraudzibas iestade

Loceklis bez balsstiesibam

Aizstajejs

Bez izmainam*

Valgerdur Gudmundsdottir, EBTA
Uzraudzibas iestades direktora vietniece

Tikla parvalditajs

Loceklis bez balsstiesibam

Aizstajejs

Bez izmainam*

Bez izmainam*

Darbibas jautajumu darba grupas (NDOP) priekssédétajs

Loceklis bez balsstiesibam

Aizstajejs

Bez izmainam*

Guillaume Blandel, DSNA operaciju
direktors**

Asociéto valstu aeronavigacijas pakalpojumu sniedzéju parstavji

Locekli bez balsstiesibam

Aizstajeji

Lidz 2023. gada 31. decembrim

Nenad Sakié,**
SMATSA (Serbijas un Melnkalnes gaisa
satiksmes pakalpojumi) parstavis

Mirjana Vasiljevié,**
SMATSA (Serbijas un Melnkalnes gaisa
satiksmes pakalpojumi) parstave

Lidz 2023. gada 31. decembrim

Sitki Kagan Ertas,**
DHMI (Turcijas aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgjs) parstavis

Sevda Turhan,**
DHMI (Turcijas aeronavigacijas
pakalpojumu sniedzgjs) parstave

Eirokontrole

Loceklis bez balsstiestbam

Aizstajejs

Raul Medina Caballero,**
Eirokontroles

generaldirektors

(lidz 2024. gada 31. decembrim)

Bez izmainam*
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11 PIELIKUMS

EIROPAS AVIACIJAS KRIZES KOORDINACIJAS VIENIBAS PASTAVIGIE LOCEKLI UN VINU AIZSTAJEJI

Dalibvalstis

Loceklis

Aizstajejs

Bez izmainam*

Bez izmainam*

EBTA valstis

Loceklis

Aizstajejs

Bez izmainam*

Bez izmainam*

Eiropas Komisija

Loceklis

Aizstajejs

Christine Berg,

Eiropas vienotas gaisa telpas nodalas
vaditaja,

MOVE GD, Eiropas Komisija

Staffan Ekwall,
politikas specialists,
MOVE GD, Eiropas Komisija

Agentiira

Loceklis Aizstajéjs

Fabio Grasso, ATM Standartu un Bez izmainam*

istenoSanas nodalas vaditajs

(lidz 2024. gada 31. decembrim)
Eirokontrole

Loceklis Aizstajéjs

Philippe Merlo, DECMA** (lidz 2024. gada | Philip Hugues, DECMA**

31. decembrim) (lidz 2024. gada 31. decembrim)
Tikla parvalditajs

Loceklis

Aizstajejs

Bez izmainam*

Steven Moore,

EACCC operaciju vaditajs,
Tikla parvalditaja direktorats,
Eirokontrole
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Militara nozare

Loceklis Aizstajéjs
PulkvezZleitnants Adam Karwoth, Pulkvedis Yann Pichavant,
Vacijas Militaras aviacijas iestade Francijas Aizsardzibas ministrija

Aaeronavigacijas pakalpojumu sniedzé&ji

Loceklis Aizstajejs

Bez izmainam* Bez izmainam*
Lidostu ekspluatanti

Loceklis Aizstajejs

Aidan Flanagan, ACI — Europe satiksmes Bez izmainam*

drosibas nodalas vaditajs
(lidz 2024. gada 31. decembrim)

Gaisa telpas izmantotaji

Loceklis Aizstajéjs

Bez izmainam* Bez izmainam*
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